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WILLKOMMEN

Zu diesem Handbuch

Die in diesem Handbuch vorliegenden Texte, Ab-
bildungen, Diagramme und Beispiele dienen aus-
schlieBlich zur Erlduterung der Mr. Slim Single- und
Multisplit-Systeme von Mitsubishi Electric.

Alle Angaben und Hinweise wurden sorgfaltig er-
stellt und geprift. Sollten sich dennoch Fragen zu
den in diesem Handbuch beschriebenen Geréaten
ergeben, kontaktieren Sie bitte folgende Adresse:

Mitsubishi Electric Europe B.\V.
Living Environment Systems
Gothaer Str. 8

40880 Ratingen
Telefon:02102/486-0

Internet: www.mitsubishi-les.com

Technische Service-Hotline

02102/1244 975 (Klimagerate)
02102/1244655 (Warmepumpen)

Mo.-Do. 8.00 - 17.00 Uhr, Fr. 8.00 - 16.00 Uhr

Es gelten die Uiblichen Telefontarife im deutschen Festnetz,
Auslands- und Mobiltarife kbnnen abweichen.

Ohne vorherige ausdriickliche schriftliche Genehmi-
gung der Mitsubishi Electric Europe B.V. diirfen keine
Ausziige dieses Handbuchs vervielfaltigt, in einem
Informationssystem gespeichert oder weiter Uber-
tragen werden. Die Mitsubishi Electric Europe B.V.
behélt sich vor, jederzeit technische Anderungen der
beschriebenen Gerate ohne besondere Hinweise in
dieses Handbuch aufzunehmen.
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Erlduterung zu Hinweissymbolen:

Bitte lesen Sie die Informationen in diesem Hand-
buch aufmerksam durch. Warnungen und wichtige
Hinweise sind durch die folgenden Symbole ge-

kennzeichnet:

Achtung!

Dies ist der stirkste Sicherheitshinweis,
denn er warnt vor Gefahren fiir Leib und
Leben.

Vorsicht!
Dieses Symbol warnt vor Maschinen- und
Bauschéden.

> > P

Gefahr!
Hiermit wird vor Hochspannung und
Stromschlaggefahr gewarnt.

Seitenverweis!

Bitte folgen Sie diesen Hinweisen, denn hier
geht ein Sachverhalt auf den Folgeseiten
weiter.

Hinweis!

Hier stehen wertvolle Zusatzinformationen
und Tipps, die Ihnen besondere Hilfestel-
lungen geben.
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SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitshinweise

Hinweis! Dieses Symbol gilt nur fiir EU-Lander.
(Kennzeichnung Di . . . . . ..
fiir WEEE) ieses Symbol entspricht der Direktive 2002/96/EG Artikel 10 Information fiir

Anwender und Anhang IV.

Ihr Mitsubishi Electric-Produkt wird mit hochwertigen Materialien und Komponenten ge-
baut und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebens-
dauer getrennt von lhrem Haushaltsmull entsorgt werden sollten.

Bitte bringen Sie dieses Gerat zur Entsorgung zu einer Sammel-/Recyclingstelle in lhrer
Gemeinde.

In der Europaischen Union gibt es getrennte Sammelsysteme fiir ausgediente elektrische
und elektronische Produkte.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben, zu schiitzen!

Verwendete Symbole

Achtung!

Dies ist der stirkste Sicherheitshinweis, denn er warnt vor
Gefahren fiir Leib und Leben.

Vorsicht!

Hinweise mit diesem Symbol warnen vor Maschinen- und
Bauschéden.

Hinweis
Die hier aufgefiihrten Hinweise enthalten hilfreiche Infor-

A
/N
AR

®

mationen zu Umgang oder Handlungsweisen. Beachten Sie
auch diese Hinweise.

Dieses Symbol kennzeichnet ein Bauteil, das geerdet
werden muss.

» Vor Installation der Anlage sind unbedingt
alle Sicherheitshinweise durchzulesen.

» Lesen und beachten Sie alle auf den Geréten
angebrachten Aufschriften. Beachten Sie
nationale Vorschriften und Bestimmungen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte beachten Sie:
Dﬂ Filhren Sie nach der Installation einen Testlauf durch, um einen ordnungsgeméBen Betrieb zu gewahrleisten. Erléu-
tern Sie dem Kunden die Sicherheitshinweise sowie die Verwendung und Wartung der Anlage entsprechend den In-

formationen in der vom Hersteller der bauseitigen Anlage gelieferten Bedienungsanleitung. Erkldren Sie dem Kunden,
wie er sich bei Auftreten einer Storung verhalten und an wen er sich wenden soll. Geben Sie dem Kunden sowohl die
Installations- als auch die Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung. Diese Anleitungen sind auch den nachfolgen-
den Besitzern der Anlage weiterzugeben.

1.1 Vor der Montage (Wahl des Montageortes)

Die Steuerungseinheit ist nur fiir die Innenmontage vorgesehen und darf nicht im Freien montiert werden.

n Achtung!
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.

Die Steuerungseinheit darf nicht an Orten installiert werden, die sich auBerhalb der Umgebungsbedingungen
befinden.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.

Die Steuerungseinheit darf nicht an Orten installiert werden, an den sich entziindliche Stoffe befinden.
Nichtbeachtung kann zu Explosionsgefahr fiihren.

Die Steuerungseinheit ist fiir die Montage in einem Schaltschrank, einer Schalttafel oder auf einer stabilen Wand
vorgesehen. Folgen Sie bei der Montage den Anweisungen in dieser Installationsanleitung.
UnsachgemdB installierte Steuerungseinheiten konnen herunterfallen und zu Schaden oder Verletzungen flihren.

Die Steuerungseinheit darf nicht an Orten installiert werden, an den elektromagnetische Stérungen andere Ein-
richtungen beeinflussen kdnnen.
Nichtbeachtung kann zu Fehifunktionen fiihren.

Die Steuerungseinheit darf nicht an Orten installiert werden, an den elektromagnetische Storungen anderer Ein-
richtungen die Steuerungseinheit beeinflussen konnen.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen fiihren.

1.2 Vor der Montage (Transport und Auspacken)

Tragen Sie Schutzhandschuhe beim Auspacken und Transport der Steuerungseinheit.

n Achtung!
Nichtbeachten kann zu Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten fiihren.

Folien und Kleinteile der Verpackung sind kein Spielzeug. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemas.
Nichtbeachten kann zu Ersticken, Verschlucken und Verletzungsgefahr flihren.

Die Steuerungseinheit darf nicht nass abgewaschen werden. Reinigen Sie die Steuerungseinheit bei Bedarf nur
mit einem trockenen und fusselfreien Tuch.
Nichtbeachten kann zu Stromschlag- und Brandgefahr flinren.
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SICHERHEITSHINWEISE

1.3 Vor den Elektroarbeiten

Alle elektrischen Arbeiten diirfen nur von dafiir ausgebildeten und zugelassenen Fachleuten durchgefiihrt wer-

ﬂ Achtung!
den. Mangelhafte Installation fiihrt zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr!

Halten Sie sich an die Anweisungen in der Installationsanleitung. Verwenden Sie Werkzeug und Material, das spe-
ziell fiir den Einsatz mit dem in der Installationsanleitung der Warmepumpe angegebenen Kéltemittel, hergestellt
wurde.

Die Steuerungseinheit ist fiir eine feste Verdrahtung gemaB den lokalen Vorschriften und den Anweisungen in
dieser Installationsanleitung vorgesehen.
UnsachgeméBe Ausflihrung der Verdrahtung kann zu Warmeentwicklung und Brandgefahr fiihren.

Fiir die Verdrahtung diirfen nur die angegebenen Leitungen verwendet werden. Die Leitungen miissen in den An-
schlussklemmen fest angeschraubt werden, ohne mechanische Spannungen an den Klemmen durch die Leitun-
gen. UnsachgemaB angeschlossene oder installierte Leitungen konnen zu Warmeentwicklung und Brandgefahr fiihren.

Die Steuerungseinheit muss geerdet werden. Verwenden Sie zur Erdung der Steuerungseinheit keine Gas- oder
Wasserleitungen, Blitzableiter oder Telefon-Erdungsleitungen.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.

Die Verkleidung der Steuerungseinheit muss ordnungsgemas angebracht werden, damit Staub und Feuchtigkeit
nicht eindringen konnen.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr flihren.

Es darf nur von Mitsubishi Electric zugelassenes Zubehor verwendet werden und von dafiir ausgebildeten und
zugelassenen Fachleuten installiert werden.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.

Die Steuerungseinheit darf technisch nicht verandert werden. Reparaturen diirfen nur von dafiir ausgebildeten
und zugelassenen Fachleuten der Reparaturanleitung folgend ausgefiihrt werden.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.

14 Vor dem Testlauf

Stellen Sie vor dem Einschalten der Spannungsversorgung sicher, dass die elektrischen und Isolierarbeiten vor-

n Achtung!
schriftsgemaB ausgefiihrt worden sind. Priifen Sie, ob alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemas installiert sind.

Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr flihren.

Schalten Sie die Spannungsversorgung des AuBengerites mindestens 12 Stunden vor der Inbetriebnahme ein.
Nichtbeachten kann zur Beschéadigung des Verdichters flinren.

Beriihren Sie keine Schalter mit nassen Handen.

Nichtbeachtung kann zu Stromschlaggefahr fiihren.

Warten Sie nach Beendigung des Betriebs mindestens 5 Minuten ab, bevor Sie die Spannungsversorgung der

Anlage abschalten. Restspannungen miissen erst abgebaut werden.
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.
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VORSTELLUNG

2.1

Vorstellung

Schnittstelle PAC-IF013B-E fiir Liftungsanwendungen

Die Schnittstellen PAC-IF013B-E und PAC-SIF013B-
E ermdgliche die Anbindung von Mr. Slim-AuBenge-
raten an Liftungsanlagen.

Ausfiihrung

Die Schnittstellen PAC-IF013B-E und PAC-SIF013B-
E bestehe aus der Steuerungseinheit inklusive der
Spezialplatine mit Mikroprozessorregelung sowie
vier Temperaturfihlern. Die Steuerungseinheit wird
steuerungstechnisch mit dem Mr. Slim-AuBengerét
verbunden.

Die Modelle PAC-IF013 werden mit einer kabelge-
bundenen Fernbedienung, Modelle PAC-SIF013
ohne eine solche Fernbedienung ausgeliefert, sind
aber ansonsten bau- und funktionsgleich.

Wenn nicht gesondert erwdhnt, gelten die Beschrei-
bungen fir beide Ausfiihrungen, wenn auch nur das
Modell PAC-IF013B-E genannt wird.

Funktionsumfang (gerdteabhéngig)

e Leistungsvorgabe in 11 (10 + Aus) Stufen von 40 %
bis 100 % (20 bis 100 % bei Kaskadenanwendun-
gen) Uber 0-10 V/ 4-20 mA /1-5V / 0-10 kQ /
potentialfreie Kontakte oder Modbus-Protokoll

¢ Modbus-Schnittstelle standardmaBig integriert

e SD-Kartenslot zur Aufzeichnung von Anlagenbe-
triebsdaten

¢ intelligente Abtauung

e moderne Kabelfernbedienung (nicht bei Modellen
PAC-SIF013B-E)

Einsatz Schnittstelle mit Liiftungsanlage

@ Steuerungseinheit der
Schnittstelle PAC-IF013

@ Liiftungsanlage

© Regelung der Liiftungsanlage
O AuBengerét Mr. Slim

@ Wirmeiibertrager (bauseitig)

@ Saugleitung, Gasleitung
@ Fliissigkeits- / Einspritzleitung
@ Temperaturfiihler Einspritzleitung

© Temperaturfiihler Riickluft /
Raumluft (optional)

8/ Planungs- und Servicehandbuch PAC-IF013B-E/SIF013B-E

Ausgabe aller relevanten Betriebsdaten als
potentialfreier Kontakt:

e Betrieb Ein/Aus

e Alarm

e Verdichterbetrieb

e Abtaubetrieb

e Kuhlbetrieb

e Heizbetrieb

Alternativ kann PAC-IFO13 in Rickluftsteuerungen
eingesetzt werden. Zusammen mit der optionalen

Kabelfernbedienung erfolgt dann eine Regelung an-
hand der eingestellten Sollwerttemperatur.

Kaskadensteuerung

Bis zu sechs Kreislaufe kénnen Uber ein Signal ge-
steuert werden. Uber eine Anlagenrotation wird si-
chergestellt, dass alle AuBengerate gleiche Betriebs-
zeiten erreichen.

Leistungsvorgabe in 11 Stufen

—
o
S
R

Leistungsabgabe des
AuBengerétes

o
°
=53

oV Signaleingang 10V
4 mA 20 mA
1V 5V
0 kQ 10 kQ




2.2

23
2.3.1

2.3.2

2.3.3

Technische Daten

VORSTELLUNG

Typbezeichnung PAC-IF013B-E PAC-SIF013B-E
Kélteleistung Qg (min, - max, [kW] 3,6 — 28,0, bis zu 150 KW bei Kaskadensteuerung
Heizleistung Qy (min, - max,)* [kW]  4,1-31,5, bis zu 162 kW bei Kaskadensteuerung
Kéltemittel R410A

Abmessungen der Steuerungseinheit HxBxT [mm] 278x336x69

Umgebungsbedingungen (Betrieb und Lagerung) 0-35 °C, max. 80 % rF

Gewicht [ka] 2,5

Temperatur-Einstellbereich an der Fernbedienung [°C] 14-30

Schutzklasse P24

Spannungsversorgung [Ph,V,Hz] 1,230,50

Funktionen Steuerungsart AUTO STEP, MANUAL STEP
Kabelfernbedienung Mitgeliefert Auslieferung erfolgt ohne

* Abhédngig von dem gewahlten AuBengerat

Steuerungsarten
Steuerungsart AUTO STEP

Das AuBengerat wird leistungsangepasst von der Schnittstelle PAC-IFO13B-E gesteuert.

Steuerungsart MANUAL STEP

Das AuBengerat wird leistungsangepasst von der Steuerung der bauseitigen Liftungsanlage gesteuert.

Die Steuerung der Liftungsanlage fordert die Leistung des AuBengerétes an, indem sie an die Schnittstelle
PAC-IFO13B-E externe Signale als potentialfreie Kontakte oder analoge Signale sendet. Die Schnittstelle
PAC-IF013B-E kann elf Leistungsstufen verarbeiten.

Ubersicht AuBengerite fiir Anwendungen mit Schnittstelle PAC-IF013B-E

Kalteleistung [kW]  Heizleistung [kKW]  Abmessungen [mm] Gewicht Max. Leitungsldange Spannungsversorgung
Nenn (min.—max.) Nenn (min.—max.) Breite x Tiefe x Hohe [ka]l ~ [m] [V, Phase, Hz]
Zubadan Inverter (Leistungsregelung iiber externe Signale oder Riickluftsteuerung)
PUHZ-SHW112VHA-A 10,0 (4,9-11,4) 11,2 (4,5-14,0) 950 x 330 x 1350 135 75 220-240, 1,50
PUHZ-SHW112YHA-A 10,0 (4,9-11,4) 11,2 (4,5-14,0) 950 x 330 x 1350 135 75 380-415, 3+N, 50
PUHZ-SHW140YHA-A 12,5 (5,5-14,0) 14,0 (5,0 - 16,0) 950 x 330 x 1350 135 75 380-415, 3+N, 50
PUHZ-SHW230YHA-A 20,0 (8,8 - 22,0) 23,0 (9,0 -25,0) 1050 x 330 x 1338 143 75 380-415, 3+N, 50

Power Inverter (Leistungsregelung iiber externe Signale oder Riickluftsteuerung)

PUHZ-ZRP35VKA 3,5(1,6-4,5) 41(1,6-4,9) 800 x 300 x 600 42 50 220-240,1,50
PUHZ-ZRP50VKA 5,0 (2,3 -5,6) 6,0(2,5-7,3) 800 x 300 x 600 42 50 220-240,1,50
PUHZ-ZRP60VHA 6,0 (2,7-6,7) 7,0(2,8-82) 950 x 330 x 943 67 50 220-240,1,50
PUHZ-ZRP71VHA 713,3-8,1) 8,0(3,5-10,2) 950 x 330 x 943 67 50 220-240,1,50
PUHZ-ZRP100YKA 10,0 (4,9-11,4) 11,2 (4,5-14,0) 1050x330x 1338 124 75 380 — 415, 3+N, 50
PUHZ-ZRP125YKA 12,5 (5,5 -14,0) 14,0 (5,0 - 16,0) 1050 x 330 x 1338 126 75 380 — 415, 3+N, 50
PUHZ-ZRP140YKA 14,0 (6,2-15,3) 16,0 (5,7 - 18,0) 1050 x 330 x 1338 132 75 380 - 415, 3+N, 50
PUHZ-ZRP200YKA 20,0 (9,0-22,4) 22,4 (9,0 - 25,0 1050 x 330 x 1338 135 100 380 — 415, 3+N, 50
PUHZ-ZRP250YKA 25,0 (11,2-28,0) 27,0 (12,5-31,5) 1050 x 330 x 1338 141 100 380 — 415, 3+N, 50

Standard Inverter (nur Riickluftsteuerung)

PUHZ-P100VHA 9,4(49-112) 11,2 (4,5-12,5) 950 x 330 x 943 75 50 220 -240,1,50
PUHZ-P100YHA 9,4(49-112) 11,2 (4,5-12,5) 950 x 330 x 1350 75 50 380 — 415, 3+N, 50
PUHZ-P125VHA 12,3 (5,5-14,0) 14,0 (5,0 - 16,0) 950 x 330 x 1350 99 50 220 -240,1,50
PUHZ-P125YHA 12,3 (5,5-14,0) 14,0 (5,0 -16,0) 950 x 330 x 1350 99 50 380 — 415, 3+N, 50
PUHZ-P140VHA 13,6 (5,5-15,0) 16,0 (5,0 - 18,0) 950 x 330 x 1350 123 50 220 -240,1,50
PUHZ-P140YHA 13,6 (5,5-15,0) 16,0 (5,0 - 18,0) 950 x 330 x 1350 123 50 380 — 415, 3+N, 50
PUHZ-P200YHA 19,0 (9,0 - 22,4) 22,4 (9,0 -25,0) 950 x 330 x 1350 123 70 380 - 415, 3+N, 50
PUHZ-P250YHA 22,0 (11,2-28,0) 27,0(12,5-31,5) 950 x 330 x 1350 123 70 380 — 415, 3+N, 50
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VORSTELLUNG

Hinweis!
m Die Heizleistung der Standard und Power Inverter bezieht sich auf 7 °C AuBentemperatur. Die Heizleistung nimmt bei niedri-
geren AuBentemperaturen ab.

Messbedingungen
Kiihlen Innen: 27 °C (trocken)
19 °C (feucht)
AuBen: 35 °C (trocken)
24 °C (feucht)
Heizen Innen: 20 °C (trocken)
AuBen: 7 °C (trocken)
6 °C (feucht)
Kaltemittelleitungslange ein Weg 5 m, AH =0 m.

Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, Messpunkt beim AuBengerat in 1 m Entfernung und 1 m Héhe vor
dem Gerat. Bei den Innengeraten abhangig vom Gerétetyp, siehe technische Daten.
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3.1

3.2
3.2.1

SYSTEMGESTALTUNG

Systemgestaltung
Ubersicht
Steuerungsart (Eingang) Fiihrende Temperatur Anzahl steuerbarer Kaskadensteuerung System
AuBengerate
MANUAL STEP — 1 Nicht méglich Siehe Beispiel (1-1) unten
2-6 Anwendbar Siehe Beispiel (2-1) unten
Nicht anwendbar Siehe Beispiel (1-1) unten @
AUTO STEP Zulufttemperatur 1-5 Nicht mdglich Siehe Beispiel (1-2) unten
Riicklufttemperatur 1-5 Nicht méglich Siehe Beispiel (1-3) unten

@ Hier wird die Verwendung der Kaskadensteuerung empfohlen.

Bei der Auswahl der lokalen Steuerung der Liftungsanlage beachten Sie bitte die folgenden Punkte:
¢ Die minimal abrufbare Kalteleistung darf 20 % der Gesamtkalteleistung nicht unterschreiten.
e Ab einer AuBentemperatur unter -15 °C missen alle AuBengerate arbeiten, um den stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

Beispielkonfigurationen

Systeme mit nur einem AuBengerat
Beispiel (1-1): Steuerungsart MANUAL STEP

Pos. Bezeichnung (1-1)
0_ Steuerungseinheit v
@ Fernbedienung v
® ° ®\ ®\ o E AuBengerét v
= " ) i @  Soll-Lufttemperaturfiihler (TH) ~ —@
Abluft g |'; Rilckluft @ Fliissigkeitsleitungs-Temperatur- v/
— _ fnler (TH2)
%‘ |1 < @  2-Phasentemperaturfiihler (TH5) ~ —®
o ¢ Wérmelibertrager-Temperaturfiih- v/
[ I B er ittt (1H11)
o % I'LH (7] W @ Liftungsanlage v
H 2| ~ (Bauseitig zu stellen)
AuRenluft 1 g‘ n 1 Zquft © Lokale Steuerung der Liiftungsan- v/
- _ lage (Bauseitig zu stellen)
I @ Wérmeiibertrager der Liftungsan- v/
o i o _ lage (Bauseitig zu stellen)
R ! v ® Soll-Lufttemperaturfiihler v
YYvy _ (Bauseitig zu stellen)
< » 1 |« @ Luftklappen (Bauseitig zu stellen) v/
© '@ Luier (Bauseitig zu stellen) v
. . . ®_ Wérmerlickgewinnung (Bauseitig v/
(3 [>) 1) _ zustellen)
® Geblase (Bauseitig zu stellen) v
0} Steuerungsart MANUAL STEP: 3. Der in Abschnitt 3.3 genannte Arbeitsbereich der Liftungsan-

Die bendétigte Kiihl-/Heizleistung des AuBengerates wird von

der lokalen Anlagensteuerung kontrolliert.

¢ Die lokale Anlagensteuerung muss in der Lage sein, Signal
zur Anderung der Leistungsstufen durch potentialfreie Kon-
takte oder analoge Signale an die Steuerungseinheit der

Kaskadensteuerung auszugeben.

e Anderungen der Betriebsart kénnen an der Fernbedienung,
externe Eingangssignale oder DIP-Schalter vorgenommen

werden.
Betriebshinweise

1. Die Leistungsstufe ,,0“ (Aus, Stopp) darf in den ersten drei Mi-
nuten nach Anlauf des Verdichters nicht gewahlt werden. Der

Verdichter muss mindestens drei Minuten arbeiten.

2. Nehmen Sie niemals mehr als 5 Stufen der_ Leistungsan-
forderung auf einmal vor. Zwischen jeder Anderung der

Leistungsstufen missen mind. 5 Minuten vergangen sein.

lage ist einzuhalten.

Im laufenden Abtaubetrieb darf die Leistungsstufe ,,0“ (Aus,
Stopp) nicht gewahlt werden.

Die Betriebsart des AuBengerates darf im laufenden Betrieb
nicht stédndig gedndert werden. Ein konstanter Betrieb ist an-
zustreben.

@ DIP-Schalter SW2-8 in die Stellung ON/Ein stellen.

® Bei AuBengeriten aus der SHW-Serie ist der Einbau dieses
Temperaturfihlers nicht notwendig, dann ist der DIP-Schalter
SW1-5 in die Stellung ON/Ein zu stellen.
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SYSTEMGESTALTUNG

Beispiel (1-2): Steuerungsart AUTO STEP ® und Zulufttemperatur gefiihrte Steuerung

Pos. Bezeichnung (1-2)
0_ Steuerungseinheit v
©® Fembedienung v
®\ o ‘B\ ®\ o 9_ AuBengert v
\ @ Soll-Lufttemperaturfiihler (TH1) v/
"~ © Flissigkeitsleitungs-Temperatur- v/
Abluft b Ruckluft fiihler (TH2)
%\ I P @  2-Phasentemperaturfinler (TH5)  v®
drmeiibertrager-Temperaturfiih-
o @ Warmeibertrager-Temperaturfih- v/
| I 0 ~ ler,Eintritt (TH11)
o (7 / (4] © Liiftungsanlage (Bauseitig zu v
¥ H 2 —_— % _ stellen)
AuRenluft " | g‘ n 1" Zuluft i © Lokale Steuerung der Liiftungsan- v/
- ! _ lage (Bauseitig zu stellen)
| i @ Warmeiibertrager der Liiftungsan- v/
—————————— i o ! _ lage (Bauseitig zu stellen)
PR ! —— @ Soll-Lufttemperaturfiihler (Bauseitig —
YYY | ~ zustellen)
< > < i @_ Luftklappen (Bauseitig zu stellen) v/
. < @_ Luftfilter (Bauseitig zu stellen) v
' . . @ Warmeriickgewinnung (Bauseitig v
() ) 1) ~ zustellen)
® Gebldse (Bauseitig zu stellen) v
@ Steuerungsart AUTO STEP: ® Bei AuBengeriten aus der SHW-Serie ist der Einbau dieses
Die bendtigte Kuhl-/Heizleistung des AuBengerates wird so ge- Temperaturfihlers nicht notwendig, dann ist der DIP-Schalter
steuert, dass die Ist-Temperatur mdglichst schnell die Soll-Tem- SW1-5 in die Stellung ON/Ein zu stellen.
peratur erreicht.

Betriebshinweise

1. Die automatische Betriebsartenumstellung zwischen Heiz- und
Kihlbetrieb ist mit dieser Steuerungsvariante nicht méglich.

2. Der in Abschnitt 3.3 genannte Arbeitsbereich der Luftungsan-
lage ist einzuhalten.

3. Standard-DIP-Schalter-Einstellungen:
SW3-4 und SW3-5: 3 °C
(SW3-4 ON/Ein und SW3-5 OFF/Aus
Siehe dazu auch Abschnitt 5.7 ,Einstellungen® auf Seite 26
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SYSTEMGESTALTUNG

Beispiel (1-3): Riicklufttemperatur gefiihrte Steuerung mit Steuerungsart AUTO STEP

Pos. Bezeichnung (1-3)
0_ Steuerungseinheit v
@ Fernbedienung v
® o ®\ ®\ o E AuBengeréat v
N \ o_ Soll-Lufttemperaturfiihler (TH1) v
9 © Flissigkeitsleitungs-Temperatur- v/
Abluft § |_i Ruckluft filhler (TH2)
%‘ |1 < E 2-Phasentemperaturfilhler (TH5) v ®
o @ Wirmeiibertrager-Temperaturfih- v/
| I (6 e, Eintritt (TH11)
o % rﬂ (7] W/ @ Liiftungsanlage (Bauseitig zu v
L Q —- _ stellen)
Aulenluft 1 g‘ n l’ Zuluft © Lokale Steuerung der Liiftungsan- v/
- ~ lage (Bauseitig zu stellen)
] @ Warmeiibertrager der Liiftungsan- v/
__________ ! _ lage (Bauseitig zu stellen)
N ; 6 @ Soll-Lufttemperaturfiihler v
YYY _ (Bauseitig zu stellen)
< . [ S Ry % @_ Luftklappen (Bauseitig zu stellen) v
) < O ||'® Luftiter Bauseitig zustellen) v/
/ R R ®_ Warmeriickgewinnung (Bauseitig v
(5) ) ) _ zustellen)
® Gebldse (Bauseitig zu stellen) v
® Steuerungsart AUTO STEP: Bei AuBengerdten aus der SHW-Serie ist der Einbau dieses
Die bendtigte Kuhl-/Heizleistung des AuBengerates wird so ge- Temperaturfihlers nicht notwendig, dann ist der DIP-Schalter
steuert, dass die Ist-Temperatur mdglichst schnell die Soll-Tem- SW2-8 in die Stellung OFF/Aus zu stellen.
peratur erreicht.

@ Riicklufttemperatur gefiihrte Steuerung aktivieren: DIP-SW1-7
in die Stellung ON/Ein schalten

Betriebshinweise

1.

Die automatische Betriebsartenumstellung zwischen Heiz- und
Kihlbetrieb ist mit dieser Steuerungsvariante méglich. Dazu
muss an der Fernbedienung ,Auto” gewahlt werden und an
den DIP-Schaltern SW1 und SW8 die Option ,No input (Auto
step mode)“ (Keine Eingangssignale (AUTO STEP)) eingestellt
werden.

Der in Abschnitt 3.3 genannte Arbeitsbereich der Liftungsan-
lage ist einzuhalten.
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SYSTEMGESTALTUNG

3.2.2 Kaskadensteuerung
Beispiel (2-1): Steuerungsart MANUAL STEP

(15} (14 ® o 0 Pos. Bezeichnung (2-1)
\ \ @  Steuerungseinheit v
\ 9_ Fernbedienung v
Abluft Riickluft ©  AuBengerat 4
- o_ Soll-Lufttemperaturfiihler (TH1) -
%\ 010) © Flissigkeitsleitungs-Temperatur- v/
_ fiihler (TH2)
; % I/G @  2-Phasentemperaturfiihler (THs) ~ —@
N e é © Warmeiibertrager-Temperaturfih- v/
AuRenluft ) 4 g Zuluft ~ ler, Eintritt (TH11)
[ @ Liiftungsanlage (Bauseitig zu v
_ stellen)
\ © Lokale Steuerung der Liiftungsan- v/
(5] _ lage (Bauseitig zu stellen)
Tt @ Warmeiibertrager der Liiftungsan- v/
| _ lage (Bauseitig zu stellen)
Y VY Y @ Soll-Luittemperaturfiihler v
< » _ (Bauseitig zu stellen)
_ < (o) @_ Luftklappen (Bauseitig zu stellen) v
Oi Luftfilter (Bauseitig zu stellen) v
(3] z z @® Wérmeriickgewinnung (Bauseitig v/
(Kal.-Adresse: 0) stellen
(Haupt-FB) _— = J o
i ® Gebldse (Bauseitig zu stellen) v
[
|
AA AL
< » [ 1
(= P
(3] (2] o
(Kal.-Adresse: 1) (Sub-FB)
@ Steuerungsart MANUAL STEP: @ DIP-Schalter SW2-8 in die Stellung ON/Ein stellen.
Inder Kaskadensteuerung wird die angeforderte Kiihl-/Heizleistung ® . . L ) .
aller angeschlossenen AuBengeréate von der Steuerungseinheit er- .I?e' A”B?ng?ﬁ‘ten "’}uﬁt dert SH\Q\{-Sege 'St. (tje(; E'B?;?Sdr:e?tes
fasst. Die AuBengerate werden in Abhangigkeit von der Nennkal- SWngr? l:j.usfrﬁ nlcOFE;)Awen |g{ ”ann Ist der chaiter
teleistung der einzelnen AuBengerate individuell angesteuert. - Indie Stefiung us zu steflen.
Betriebshinweise
1. Die Kaskadensteuerung ist nur in Verbindung mit der Max. zul. Lange der Steuerleitungen: 500 m
Steuerungsart MANUAL STEP verfligbar. 9. Soll die Kaskadensteuerung verwendet werden, muss an allen
2. Bis zu sechs AuBengeréte sind steuerbar. Steuerungseinheiten der DIP-Schalter SW1-8 in die Stellung ON/
3. Zwei unterschiedliche AuBengeratetypen (Unterschiede in der Ein gestellt werden.
Nennkaélteleistung und/oder der Serie) konnen gemeinsam be-  10. Die Leistungsstufe ,,0“ (Aus, Stopp) darf in den ersten drei Minu-
trieben werden, es wird aber empfohlen, beim Einsatz der ten nach Anlauf des Verdichters nicht gewahlt werden. Der Ver-
Kaskadensteuerung AuBengeréte gleicher Nennkalteleistung zu dichter muss mindestens drei Minuten arbeiten.
verwenden. 11. Nehmen Sie niemals mehr als 5 Stufen der Leistungsanforderung
4. Die Einstellung der Kéltemitteladressen an den eingesetzten auf einmal vor. Zwischen jeder Anderung der Leistungsstufen
AuBengeraten ist erforderlich. mussen mind. 5 Minuten vergangen sein.
5. Die Steuerungseinheit am AuBengerat mit der Kaltemitteladresse ~ 12. Der in Abschnitt 3.3 genannte Arbeitsbereich der Liftungsanlage
»,0“ wird automatisch zur Haupt-Steuerungseinheit bestimmt. ist einzuhalten.
6. SchlieBen Sie die lokale Steuerung der Liiftungsanlage (Pos. @)  13. Im laufenden Abtaubetrieb darf die Leistungsstufe ,0¢ (Aus,
an die Haupt-Steuerungseinheit an. Stopp) nicht gewahlt werden.
7. SchlieBen Sie EINE Fernbedienung (Pos. @) an die Steuerungseinheitan.  14. Die Betriebsart des AuBengerétes darf im laufenden Betrieb nicht
8. Verbinden Sie die Steuerleitungen der Steuerungseinheiten mit standig gedndert werden. Ein konstanter Betrieb ist anzustreben.

einer Fernbedienung in Serie (Daisy Chain).

3.3 Garantierter Arbeitsbereich der Innengerate
Betriebsart Anzahl der AuBengerdte Warmeiibertrager-Eintrittstemperatur-Bereiche
Kiihlen Mind. 1 15-32 °C
Heizen 1 0-28 °C
2-6 5-28 °C
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MONTAGE

Montage

Lieferumfang
Die Schnittstelle PAC-(S)IFO13B-E wird mit den folgenden Teilen geliefert.

(1) Pos. Teilebezeichnung Schaltplan- Anzahl
Symbol
Q Steuerungseinheit 1

o

(2] Temperaturfiihler fir die Solltemperatur (Riickluft oder Zuluft) der ~ TH1 1
Liiftungsanlage

©  Temperaturfiihler fiir die Flissigkeitsleitungstemperatur TH2 1
(Fliissigkeitsleitung im Kéltekreis der Liftungsanlage)

®  Temperaturfiihler fiir die Warmeiibertragertemperatur (2-Phasen- ~ TH5 1
Gemisch im Kéltekreis der Liiftungsanlage)

©  Temperaturfiihler fiir die Warmeiibertrager-Eintrittstemperatur der ~ TH11 1
Liiftungsanlage

\

s

Das Modell PAC-IF013B-E wird mit einer Kabelfernbedienung ausgeliefert.

\

Hinweis!
m Befestigungsmaterial ist bauseitig zu stellen.

(6) Pos. Teilebezeichnung Anzahl

L. O  Kabelfernbedienung 1

Befestigungsmaterial 1 (Set)

Anschlussleitung, 5 m 1

S’ Kurzanleitung und einfache Bedienungsanleitung in Papierform, ausfiihrliche 1

S
@ @ . Dokumentation auf CD-ROM
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4.2 Montage der Steuerungseinheit
Gehen Sie wie folgt:
(1) Packen Sie die Steuerungseinheit und das mitgelieferte Material und Zubehor aus.

(2) Nehmen Sie die Abdeckung der Steuerungseinheit ab. Dazu I&6sen und entfernen Sie die beiden Schrau-
ben (@) auf der Frontseite der Steuerungseinheit und nehmen Sie die Abdeckung ab.

(1) Entfernen Sie die 2 Schrauben @ (2) Schieben Sie die Abdeckung der (3) Ziehen Sie die Abdeckung nach vorne
(Schrauben der Abdeckung der Controllerbox bis zum Anschlag hoch. und nehmen Sie sie dann ab.
Controllerbox)

Oben
{ {
Abdeckung y = -
N
Grundplatte
Abdeckung ﬁ nach vorne :
N hochschieben abnehmen
Vorne Hinten
O m—IC = =
Unten

(3) Erstellen Sie vier Montagebohrungen, um die Grundplatte der Steuerungseinheit anzubringen. Entneh-
men Sie die MaBe fiir die Bohrungen der folgenden MaBzeichnung. Beachten Sie die Mindestabstande
bei der Wahl der Montageposition.

Hinweise!
D:ﬂ e Wabhlen Sie fiir die Montage geeignete Schrauben (bauseitig zu stellen).
¢ Montieren Sie die Steuerungseinheit nur hochkant.
¢ Die Steuerungseinheit darf nicht liegend montiert und betrieben werden. Nichtbeachtung fiihrt zu Fehlfunktionen.

Abmessungen und Montagebohrungen Mindesteinbauabstande
Oben
336
11,5 313 (11.5) 69 ——M
Mind. 30
g1, 4
2 <Y —1H/

CF
Ty

X/
10 [22

|:| S Abdeckung —| 7
4 Wand

2981

200
278

|:| Grundplatte —| S
ol LT T 1]

TB143 TB142 TB141

> > Em > Vorne ] %
7@ "w‘R =
o s==—= =@ = L
\ —
)
3 Kabeldurchfiihrungen @ 4 Montagebohrungen

Mindesteinbauabsténde
Alle MaBe in mm. (Beispiel: Wandmontage)

(4) Wahlen Sie Schrauben und Dibel den Wandverhaltnissen entsprechend aus und schrauben Sie die
Grundplatte fest. Befestigen Sie die Grundplatte mit 4 geeigneten Schrauben.
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Elektrischer Anschluss

Gefahr!
& e Alle elektrischen Arbeiten diirfen nur von dafiir ausgebildeten und zugelassenen Fachleuten durchgefiihrt werden.

5.1

Mangelhafte Installation fiihrt zu Stromschlag- und Brandgefahr oder Fehlfunktion!

e Der elektrische Anschluss darf nur im spannungsfreien Zustand erfolgen. Schalten Sie die Spannungsversorgung aus
und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.
Nichtbeachten fiihrt zu Stromschlaggefahr!

e Verwenden Sie Aderendhiilsen und Kabelschuhe beim Anschluss der Signalleitungen an die Schraubklemmen.
Nichtbeachten kann zu geldsten Kontakten, Fehlfunktionen und Brandgefahr fiihren.

Ubersicht

Die Steuerungseinheit wird durch das AuBengerdt mit der bendtigten Betriebsspannung Uber die
Steuerleitungen S2 und S3 versorgt. In Ausnahmefallen kann der elektrische Anschluss der Steuerungseinheit
an die Spannungsversorgung auch separat erfolgen.

O

(1) Steuerungseinheit mit abgenommener Abdeckung, ;
Steuerplatine und angeschlossenen Signal- und 6 M
Steuerleitungen

TB61
(2) TB141: Anschlussklemmen fir die Signalleitungen

der Ausgangssignale

(3) TB6: Anschlussklemmen fir die Steuerleitungen
vom AuBengerat S1/S2/S3 (Spannungsversorgung
L/N/PE)

(4) Fest montierte Kabelbinder
(5) Erdungsschraube
(6) MODBUS-Signalleitungen und Schirmklemme und | ©

ERINIIERII]

H~-®3
>
1]
—
—
I[@] ]
@]

il
i
7

Klemmen fir Temperaturfihler und Kabelfernbe- r y — S —
dienung Ok ~ T ——=u
(7) Signalleitungen fur Ausgangssignale 6) 0 @ ®) 10)

(8) Steuerleitungen vom AuBengerat S1/S2/S3 (Span-
nungsversorgung L/N/PE)

(9) Durchfihrungen fir Signalleitungen

(10) Durchfihrung fur Steuerleitungen vom AuBengerat
S1/52/S3 (Spannungsversorgung L/N/PE)
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5.2

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Spannungsversorgung durch das AuBBengerét

Die Spannungsversorgung der Steuerungseinheit erfolgt durch das AuBengerat. Versorgungsspannung und
Steuersignale werden Uber drei Leitungen an den Klemmen S1, S2 und S3 (TB6) vom AuBengerat Ubertra-
gen. SchlieBen Sie die Steuerleitungen S1/S2/S3 wie folgt an.

Hinweis!

Fiir den Anschluss der Steuerleitungen an das AuBengerit entnehmen Sie alle Informationen der Installationsanleitung zum
verwendeten AuBengeratemodell.

Anschlussskizze

Achtung!

e Der elekirische Anschluss darf nur durch eine Fachkraft mit anerkannter Ausbildung fiir Elektrotechnik erfolgen.
Nichtbeachtung fiihrt zu Stromschlaggefahr!

¢ Sehen Sie unbedingt einen allstromsensitiven FI-Schutzschalter vor.
Nichtbeachtung fiihrt zu Stromschlaggefahr!

|__—! |____ i_

m{ @R ® H—® |
D |

|

|

l

|

(1
2
@
(4
(
(

Spannungsversorgung des AuBengerates
Allstromsensitiver FI-Schutzschalter

Absicherung und Trennschalter

AuBengerat
5
6

Steuerleitungen S1/S2/S3 vom AuBengerat zur Steuerungseinheit
Steuerungseinheit (TB6)

- D O —

Leitungsspezifikationen

Steuerungseinheit PAC-IF013B-E

LeitungsmaBe Steuerungseinheit — AuBengerat ® 3x1,5mm?
Steuerungseinheit — AuBengerate-Erde g 1 x mind. 1,5 mm2

Spannung Steuerungseinheit — AuBengerat S1-S2 @ 230V AC

Steuerungseinheit — AuBengerat S2-S3 @ 24V DC

@ Max. 45 m
Wird 2,5 mm2 verwendet: Lmax = 50 m
Wird 2,5 mm?2 verwendet und S3 separat verlegt: Lmax = 80 m

@ Die Angaben gelten NICHT immer gegeniiber der Erdleitung.
Anschluss S3 fiihrt 24 V Gleichstrom gegeniiber Anschluss S2. Zwischen S3 und S1 sind diese Anschliisse
jedoch nicht durch den Transformator oder ein anderes Gerét elektrisch isoliert.

fin

Hinweise!
* Die GroBe der Elektroleitungen muss den jeweiligen drtlichen und nationalen gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

e Als Elektroleitung fiir die Stromversorgung und die Verbindung von Innen- und AuBengerdten muss mindestens eine
polychloropren-beschichtete, flexible Leitung (entsprechend 60245 IEC 57) verwendet werden.

¢ Bitte beachten Sie hierzu auch die aktuellen Installationsanleitungen!

¢ Die Erdungsleitung muss etwas lénger ausgefiihrt als die anderen Leitungen sein (mindestens 60 mm langer als L1/N
und $1/82/S3).
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

5.3  Separater Anschluss an die Spannungsversorgung

In Ausnahmeféllen kann der elektrische Anschluss der Steuerungseinheit an die Spannungsversorgung auch
separat erfolgen. Der Anschluss Uber das AuBengerat ist dem aber vorzuziehen.

Der Anschluss der Steuerungseinheit an die Spannungsversorgung erfolgt Uber einen separat zu verlegen-
den und abzusichernden Abzweig. L, N und PE werden an den gleichnamigen Klemmen am Klemmenblock
TB6 (untere Halfte) angeschlossen. Steuersignale werden Uber zwei Leitungen an den Klemmen S2 und S3
(TB6) vom AuBengerat Ubertragen. SchlieBen Sie die Spannungsversorgungsleitungen L/N/PE sowie die
Steuerleitungen S2/S3 wie folgt an:

Hinweis!
m Fiir den Anschluss der Steuerleitungen an das AuBengerit entnehmen Sie alle Informationen der Installationsanleitung zum
verwendeten AuBengeratemodell.

Anschlussskizze

Achtung!

e Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Fachkraft mit anerkannter Ausbildung fiir Elektrotechnik erfolgen.
Nichtbeachtung fiihrt zu Stromschlaggefahr!

e Sehen Sie unbedingt einen allstromsensitiven FI-Schutzschalter vor.
Nichtbeachtung fiihrt zu Stromschlaggefahr!

“ (6)

—-— r——" ——-
A i & [ '—% ol
M@ H @ i—|—®| —|—|
l._.1 |U@: 1 :

| | | S1 |

: 52: : 52:

| & ® 9

1) Spannungsversorgung des AuBengerates
2) Allstromsensitiver FI-Schutzschalter

3) Absicherung und Trennschalter

5) Steuerleitungen zur Steuerungseinheit
6) Steuerungseinheit (TB6)

7) Spannungsversorgung der Steuerungseinheit

M
@)
3)
(4) AuBengeréat
()
6)
7)

Einstellungen

Bei separatem Anschluss an die Spannungsversorgung sind die folgenden Einstellungen vorzunehmen:

Einstellungen

Briickenstecker CNS2 (rot): Separater Anschluss: Versorgung durch das AuBengerat:
Quelle der Spannungsversorgung Briickenstecker abziehen!  Briickenstecker einstecken!

DIP-Schalter am AuBengerét SW8
1 2 3
o Nur bei separatem Anschluss!
SW8-3 in die Stellung ON/EIN stellen.
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Leitungsspezifikationen

Steuerungseinheit PAC-IF013B-E
Spannungsversorgung der Steuerungseinheit ~/N 230 VAC 50 Hz
Trennschalter @ 16A
LeitungsmaBBe  Spannungsversorgung fiir Steuerungseinheit 3 x1,5mm?
Steuerungseinheit — AuBengerat @ 2x0,3mm?

Steuerungseinheit — AuBengerate-Erde —

Spannung Steuerungseinheit L — N ® 230VAC

Steuerungseinheit — AuBengerat S1 — S2 —
Steuerungseinheit — AuBengerat S2 — S3 ® 24VDC

® Verwenden Sie einen allstromsensitiven FI-Schutzschalter mit mindestens 3 mm Kontakt-
abstand an jedem Pol.

@ Max. 120 m Linge
® Die Angaben gelten NICHT immer gegeniiber der Erdleitung.

EE Hinweise!
[ ]

Die MaBe der Elektroleitungen muss den jeweiligen értlichen und nationalen gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

Als Elektroleitung fiir die Stromversorgung und die Verbindung von Innen- und AuBengerdten muss mindestens eine
polychloropren-beschichtete, flexible Leitung (entsprechend 60245 IEC 57) verwendet werden.

Bitte beachten Sie hierzu auch die aktuellen Installationsanleitungen!

Die Erdungsleitung muss etwas langer ausgefiihrt als die anderen Leitungen sein (mindestens 60 mm lédnger als L/N
und S1/82/S3).

5.4 Temperaturfihler

Der folgende Abschnitt beschreibt Funktion und Anschluss der Temperaturfinhler.

Steuerleitungen der Temperaturfiihler anschlieBen

Die Signalleitungen der Temperaturfihler werden an den Klemmen von TB61
TB61 in der Steuerungseinheit angeschlossen. Zu lange Signalleitungen
kénnen auf passende Lange geklrzt oder aufgewickelt und verstaut wer-

den, aber nicht im Inneren des Gehauses der Steuerungseinheit.

TH1
Klemmen 1+2 (TB61):
Temperaturfihler fir die Luftaustrittstemperatur (Solltemperatur) an der  TH11
Luftungsanlage TH1
Klemmen 3+4 (TB61): TH2

Temperaturflhler fUr die Lufteintrittstemperatur am WarmeUbertrager
der Luftungsanlage TH11

Klemmen 5+6 (TB61):

Temperaturfuhler fir die Flussigkeitsleitungstemperatur TH2
(FlUssigkeitsleitung im Kaltekreis der Liftungsanlage)

Klemmen 7+8 (TB61):
Temperaturflihler fir die Warmeibertragertemperatur TH5 (2-Phasen-
Gemisch im Kéltekreis der Liftungsanlage).

TH5

D:ﬂ Hinweise!
L]

Alle mitgelieferten Temperaturfiihler sind bis auf die Farbe der Signalleitungen baugleich und konnen als oben angege-
bene Temperaturfiihler beliebig eingesetzt werden.

Werden mehrere Steuerungseinheiten eingesetzt, miissen an allen Steuerungseinheiten entsprechende Temperaturfiih-
ler angeschlossen werden.

Verlegen Sie die Signalleitungen der Temperaturfiihler nicht zusammen mit Versorgungsspannung fiithrenden Leitungen.
Halten Sie einen Mindestabstand von 5 cm zwischen den genannten Leitungen ein.

Schiitzen Sie Temperaturfiihler und Signalleitungen vor ungewolitem Ablésen. Ummanteln Sie Temperaturfiihler und
Signalleitungen mit zuséatzlichem Ddmmmaterial oder fixieren Sie diese mit Klebeband.
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5.5 MODBUS-Signalleitungen

Die MODBUS-Signalleitungen (A, B, SG) werden an die Klemme TB63 (unten rechts auf der Steuerplatine)
angeschlossen. Die Schirmleitung (nur dieses Ende der Schirmleitung) wird mit der Klemme FG am Gehause
der Steuerbox verbunden.

PAC-(S)IF013B-E Master
120Q] | 120 Q
' X | o
6 —+— S

F6 ~ ol .
Schirm
PAC-(S)IF013B-E Master
C L 200
,,,,, : :‘\';I A
***** —" B
— SG

Schirm

Schirm

FG TB63 (A, B, SG)

RS485-Leitungsspezifikationen MODBUS

Merkmal Beschreibung
Leitungstyp Abgeschirmtes Datenkabel
Anzahl der Adern 2

Spezifischer Widerstand (20 °C) Max. 88 Q/km
Isolationswiderstand Mind. 10000 MQ km
Spannungsfestigkeit 500V DC fiir 1 Minute
Elektrostatische Kapazitat (1 kHz) Max. 60 nF/km im Durchschnitt
Wellenwiderstand (100 kHz) 110£10 Q

Empfohlener Leitungsquerschnitt 0,5 bis 1,25 mm?
Zuldssige Leitungldnge 1200 m
Abschlusswiderstand

Hinweis!
EE ¢ Die Schnittstellen PAC-IF013B-E/PAC-SIF013B-E verfiigen iiber keinen integrierten Abschlusswiderstand on board.
Sollen die Schnittstellen PAC-IF013B-E/PAC-SIF013B-E am Datenbus-Ende eingebaut werden, so ist bauseitig ein Ab-
schlusswiderstand gemaB MODBUS-Spezifikationen zu setzen.
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5.6 Externe Eingangssignale

Die Schnittstelle PAC-IFO13B-E bietet mehrere Mdoglichkeiten, die Verdichterleistung des AuBengerates
durch externe Signale vorzugeben: eine Stufenschaltung mit Fernschaltern, analogen Eingangssignalen oder

Uber einen einstellbaren Widerstand (Sollwertgeber).

5.6.1 Leistungsregelung des Inverter-AuBengerates mit SW1, SW6

Ubersicht

Typ des Eingangssignals SWi1-1 SW1-2 SW1-3 SWe6-1 SW6-2 Stufen der Leistungsregelung
Fernschalter (externe Schalter)  AUS/OFF AUS/OFF AUS/OFF AUS/OFF AUS/OFF Siehe nachstehende Tabelle
Typ A (4 Bit, 8 Einstellungen)

Fernschalter (externe Schalter)  EIN/ON AUS/OFF AUS/OFF AUS/OFF AUS/OFF

Typ B (1 Bit, 1 Einstellung)

Analogsignal EIN/ON EIN/ON AUS/OFF EIN/ON EIN/ON

4-20 mA

Analogsignal EIN/ON EIN/ON AUS/OFF AUS/OFF EIN/ON

1-5V

Analogsignal AUS/OFF AUS/OFF EIN/ON AUS/OFF AUS/QFF

0-10V

Analogsignal EIN/ON AUS/OFF EIN/ON AUS/QFF AUS/OFF

0-10kQ

Kein Signal (AUTO-Modus) AUS/OFF EIN/ON EIN/ON AUS/OFF AUS/OFF Nur AUTO STEP

MODBUS EIN/ON EIN/ON EIN/ON AUS/OFF AUS/OFF AUS/Stufe1/Stufe2/Stufe3/...Stufel

Modgliche Stufen der Leistungsregelung

Analoges Eingangssignal Leistungsstufe Fernschalter Leistungsstufe Anmer-
0-10kQ 4-20mA 1-5V 0-10V  Analoger Ein- TB 62 TB 62 TB 62 TB 62 Fernschalter Fernschalter ~kungen
gang 10-11 10-12 10-13 10-14 TypA TypB
(COM-IN5) (COM-IN6) (COM-IN7) (COM-IN8)
OFFEN  — — — AUS/OFF — — — — — — STOPP
(>12kQ)
10kQ — — — AUTO AUS/OFF  AUS/OFF  AUS/OFF  EIN/ON  AUTO AUTO AUTO
STEP
75kQ  19-20mA 4,75-5V 9,75-10V Stufe 11 Max. EIN/ON  EIN/ON  EIN/ON  AUS/OFF  Stufe 11 Max. — Konstan-
_ — — 9,02V Stufe 10 — _ _ _ _ — ter Betrieb
56kQ 17mA 425V 8,20V Stufe 9 AUS/OFF  EIN/ON  EIN/ON  AUS/OFF Stufe 9 Stufe 9
43kQ  15mA 3,75V 7,38V Stufe 8 EINJON  AUS/OFF EIN/ON  AUS/OFF  Stufe 8 Stufe 8
— — — 6,56V Stufe 7 | — — — — — | —
33kQ 13mA 325V 575V Stufe 6 | AUS/OFF  AUS/OFF  EIN/ON  AUS/OFF  Stufe 6 | Stufe 11 Max.
— — — 4,93V Stufe 5 — — — — — —
2kQ 11 mA 2,75V 411V Stufe 4 : EIN/ON  EIN/ON  AUS/OFF AUS/OFF  Stufe 4 : — \
1kQ 9mA 2,25V 3,29V Stufe 3 | AUS/OFF  EIN/ON  AUS/OFF  AUS/OFF  Stufe 3 | Stufe 6 \
— — — 2,47V Stufe 2 — — — — — —
510Q 7mA 1,75V 1,66V Stufe 1 Min. EIN/ON  AUS/OFF AUS/OFF  AUS/OFF  Stufe 1 Min. Stufe 1 Min.
0-100Q 4-5mA  0-1,25V 0-0,63V AUS/OFF AUS/OFF  AUS/OFF  AUS/OFF  AUS/OFF  AUS/OFF AUS/OFF STOPP

TypA TypB
Schaltung ist bauseitig Schaltung ist bauseitig
zu erstellen zu erstellen

4 Bit/8 Einstellungen
Schritt AUS — AUTO
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Leistungsregelung durch analoge Eingangssignale
e 4-20mA/1-5V/0-10V

Die Signalleitungen werden an den Klemmen 11 (+) und 12 (-)
der Klemmenleiste TB61 angeschlossen. Beachten Sie dabei
die Polaritat, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

e Einstellbarer Widerstand (Sollwertgeber, 0-10 kQ)

Die Signalleitungen werden an den Klemmen 9 und 10 der
Klemmenleiste TB61 angeschlossen.

TB61

Hinweise
¢ Die mdglichen Stufen der Leistungsregelung finden Sie in der
gleichnamigen Tabelle auf der Vorseite. TB62

e Maximal zulédssige Leitungslidnge der Signalleitungen: 10 m

Leistungsregelung durch Fernschalter

Zwei Varianten:

e Fernschalter (externe Schalter) Typ A (4 Bit, 8 Einstellungen)
¢ Fernschalter (externe Schalter) Typ B (1 Bit, 1 Einstellung)

Die Fernschalter werden an den Klemmen 10-14 der Klemmenleiste TB62 angeschlossen. Das Schaltungs-
diagramm finden Sie in der Tabelle ,,Md&gliche Stufen der Leistungsregelung” auf Seite 22.

Verwenden Sie ausschlieBlich potentialfreie SchlieBer.
Spezifikationen

e Schalter fUr potentialfreien Kontakt

e Maximal zuldssige Leitungslange der Signalleitungen: 10 m
e Max. Last 1 mA bei 12V DC

Hinweis

Bei Verwendung der Kaskadensteuerung muss das Eingangssignal an die Master-Steuerungseinheit (AuBengerat mit der
Kaltemitteladresse ,,0“) angeschlossen werden. Nichtheachten fiihrt zu Fehlfunktionen.
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5.6.2 Verdichtersteuerung

Sie kdnnen mittels externer Signale

e den Verdichter des AuBengerétes sperren und freigeben (,Erzwungener Verdichter-STOPP* ) oder

e die Betriebsart Kiihlen oder Heizen einstellen.

Hinweis
Dﬂ Die Funktion ,,Erzwungener Verdichter-STOPP* ist nicht fiir den regelméBigen Einsatz vorgesehen und darf nur bei Auftre-
ten einer Storung angewendet werden.

TB62 Funktion OFF/AUS ON/EIN Hinweis
1-2 (IN1)  Erzwungener Verdichter-STOPP @ Nicht aktiviert ~ Aktiviert
3-4 (IN2)  Betriebsart &ndern Kiihlen Heizen Nur verfligbar, wenn SW2-1, SW2-2 in

die Stellung ON/EIN geschaltet sind.
® Im laufenden Abtaubetrieb bleibt der Verdichter auch bei aktivierter Verdichter-STOPP-Funktion eingeschaltet.

Anschluss Bauseitig : Controllerbox

Die Signalleitungen werden anden Klemmen 1 + 2 (IN1) sowie 3 + 4 (IN2)

|
; : A - T
der Klemmenleiste TB62 auf der Steuerplatine der Steuerungseinheit 0-10ka (—|—13®
angeschlossen. 4-20 mA/1-5 VI0-10V (——T 515
R Kabelfernbedienung ( &
Spezifikationen (Wartung und Fehlersuche) | TB61
e Maximal zuldssige Leitungslénge der Signalleitungen: 10 m :
. |
e Max. Last 1 mA bei 12V DC IN1 I:_'_;
—+—3
IN2[=
Hinweis | The2
Dﬂ ¢ Bei Verwendung der Kaskadensteuerung muss das Eingangssignal fiir

IN1 (Erzwungener Verdichter-STOPP) an jeder Steuerungseinheit separat
angeschlossen werden. Nichtbeachten fiihrt zu Fehlfunktionen.

e Bei Verwendung der Kaskadensteuerung muss das Eingangssignal fiir IN2
an die Master-Steuerungseinheit (AuBengerat mit der Kéltemitteladresse
»,0%) angeschlossen werden. Nichtbeachten fiihrt zu Fehlfunktionen.

5.6.3 Verdrahtungshinweise und bauseitig zu stellendes Material
Gultig fur alle Eingangssignale

Externe Signale Bezeichnung Anforderungen
Externe Eingange Signalleitungen PVC-ummantelte Leitungen verwenden.
Max. Lange: 10 m
Leitungstyp: HO5RN oder gleichwertig
Leiterquerschnitt:  Flex. 0,5 mm2 bis 1,5 mm?
Starr: 00,65 mm bis 01,2 mm
Schalter Potentialfreier SchlieBer

Hinweise!
m ¢ Die Eingénge sind gegen die Spannungsversorgung isoliert.

¢ Die Schalter fiir die externen Eingénge sind so anzubringen, dass eine beabsichtigte oder unbeabsichtigte Bedienung
von nicht-autorisierten Personen vermieden wird.

Fiir den Anschluss an Schraubklemmen sind Aderendhiilsen zu verwenden. Isolieren Sie freie Leitungsenden.
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5.7 Ausgangssignale

Von der Steuerungseinheit kdnnen verschiedene Status- und Stérungssignale ausgeben werden. An die
Klemmenleiste TB141 kénnen die Signalleitungen zur weiteren Verwendung an bauseitige Systeme ange-
schlossen werden.

5.7.1 Ubersicht: Ausgangssignale

Ausgang  Klemmenleiste und  Bezeichnung/Anzeige/Funktion  Kontakt offen Kontakt geschlossen
Klemmennummer

ouT1 TB141 5-6 Betriebsanzeige Aus (Anlage arbeitet nicht) Ein (Anlage arbeitet)

0ouT2 TB141 3-4 Storungssignal Normal Storung

0ouT3 TB1411-2 Verdichter arbeitet Aus (Verdichter arbeitet nicht)  Ein (Verdichter arbeitet)

ouT4 TB142 5-6 Abtaubetrieb Aus (kein Abtaubetrieb) Ein (Abtaubetrieb lduft)

0UT5 TB142 3-4 Kiihlbetrieb Aus (kein Kiihlbetrieb) Ein (Kiihlbetrieb lduft)

0uUT6 TB1421-2 Heizbetrieb Aus (kein Heizbetrieb) Ein (Kiihlbetrieb luft)

ouT? TB143 5-6 Schutzfunktion Aus (keine Schutzfunktion aktiv) Ein (Schutzfunktion aktiv)

0ouT8 TB143 3-4 Vorbereitung zum Abtaubetrieb @ Aus (Vorbereitung nicht aktiv)  Ein (Vorbereitung aktiv)

® Art und Vorhandensein der méglichen Ausgangssignale sind von der Ausriistung der AuBengeréte abhéngig.
Spezifikationen

e Schalter fur potentialfreien Kontakt

e [Leitungsldange: max. 50 m

e Max. Last 1 A bei 240 V AC/30 V DC, 10 mA bei

mind. 5V DC
e Geeigneten Uberspannungsschutz auf der Last-

seite vorsehen. TB143 TB142 TB141

X8 X7 X6 X5 X4 X3 X2 X1
TB143 W W TB142 W W W TB141 W W W
[1]2]3]4]s]6] [1]2]3]4]s]6] [12]3[4]s]6]

I BN B N
0uT8 oUT7 0UT6 OUT5 0UT4 0UT30UT2 OUTH

Hinweise!
EE ¢ Die Ausgénge sind gegen andere Schaltkreise der Steuerungseinheit isoliert.

¢ Bei Verwendung der Kaskadensteuerung miissen die Ausgangssignale fiir 0UT2, OUT3, OUT4, OUT7 und OUT8, wenn
bendétigt, an jeder Steuerungseinheit separat abgegriffen werden.

¢ Werden zwei oder mehr Ausgénge verwendet, soll auf der Ausgangsseite dieselbe Spannungsquelle verwendet werden.
¢ Nichtbeachten der genannten Hinweise fiihrt zu Fehlfunktionen.

5.7.2 Verdrahtungshinweise und bauseitig zu stellendes Material

Externe Signale Bezeichnung Anforderungen
Externe Ausgénge Signalleitungen PVC-ummantelte Leitungen verwenden.
Max. L&nge: 10 m
Leitungstyp: HO5RN oder gleichwertig
Leiterquerschnitt: ~ Flex. 0,5 mm2 bis 1,5 mm2
Starr: 00,65 mm bis 01,2 mm
L&mpchen, usw. 220-240V AC (30V DC) max. 1 A, mind. 5V DC

Hinweis!
EE Fiir den Anschluss an Schraubklemmen sind Aderendhiilsen zu verwenden. Isolieren Sie freie Leitungsenden.
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5.8 Einstellungen

Die Schnittstelle PAC-(S)IFO13B-E bietet eine Reihe nitzlicher Funktionen, die Uber DIP-Schalter an der
Steuerungseinheit eingestellt werden kdnnen.

5.8.1 SW2-1/SW2-2: Vorgabe der Betriebsart
SW2-1 SW2-2 Beschreibung
AUS/OFF AUS/OFF Betrieb in Abhéngigkeit von den Vorgaben der Fernbedienung
EIN/ ON AUS/OFF Immer Kiihlen
AUS/OFF EIN/ ON Immer Heizen
EIN/ ON EIN/ ON Betrieb in Abhédngigkeit von einem externen Eingangssignal (TB62-3,4)
5.8.2 SW2-3/2-4/2-5: Fest eingestellte Solltemperatur fiir den AUTO STEP-Betrieb
Im AUTO STEP-Betrieb kdnnen die folgenden Solltemperaturen verwendet werden.
SW2-3 SW2-4 SW2-5 Beschreibung
AUS/OFF AUS/OFF AUS/OFF Betrieb in Abhéngigkeit von den Vorgaben der Fernbedienung — Keine fest eingestellte Temperatur
EIN/ON AUS/OFF AUS/OFF Kiihlen 19 °C/Heizen 17 °C fest eingestellt
AUS/OFF EIN/ON AUS/OFF 20 °C fest eingestellt
EIN/ON EIN/ON AUS/QFF 22 °C fest eingestellt
AUS/OFF AUS/OFF EIN/ON 24 °C fest eingestellt
EIN/ON AUS/OFF EIN/ON 26 °C fest eingestellt
AUS/OFF EIN/ON EIN/ON 28 °C fest eingestellt
EIN/ON EIN/ON EIN/ON Kiihlen 30 °C / Heizen 28 °C fest eingestellt
5.8.3 SWS3-4/3-5: Thermostat AUS, abhdngig von der Warmeiibertrager-Eintrittstemperatur
Der Verdichter wird abgeschaltet, wenn die Warmeulbertrager-Lufteintrittstemperatur fast die Solltemperatur
erreicht hat, um das Ein-Ausschalten des Verdichters im Schwachlastbereich zu vermeiden.
e Temperaturdifferenz zwischen Soll- und Warmeubertrager-Lufteintrittstemperatur
¢ Fur die Steuerungsart AUTO STEP und Zulufttemperatur gefihrte Steuerung
SW3-4 SW3-5 Temperaturdifferenz
AUS/OFF AUS/OFF 1°C
AUS/OFF EIN/ON 2°C
EIN/ON AUS/OFF 3 °C (Werkseinstellung)
EIN/ON EIN/ON 4°C
5.8.4 SW1, SW2: Weitere Funktionen
DIP-SW Funktion AUS/OFF EIN/ON
SW1-4 WT Lufteintritts-Temperaturfilhler (TH11) @ Vorhanden Nicht vorhanden
SW1-5 WT 2-Phasen-Gemisch-Temperaturfiihler (TH5) Vorhanden Nicht vorhanden
SW1-6 Zeitstempel bei Speicherkarten-Daten Nicht verfiighar Verfiighar ©
SW1-7 Position des Luftaustritts-Temperaturfiihlers (TH1) Zulufttemperatur Fortlufttemperatur
gefiihrte Steuerung gefiihrte Steuerung
SW1-8 Kaskadensteuerung Nicht aktiv Aktiv
SW2-6 LEV-Selbstkontrolle @ Aus Ein
SW2-7 Kaltemittel-Fliissigkeitsleitungs-Temperaturfiihler (TH2) @  Vorhanden Nicht vorhanden
SW2-8 WT Luftaustritts-Temperaturftihler (TH1) Vorhanden Nicht vorhanden

O Diese Funktion ist nur mit der Kabelfernbedienung verfiigbar.
@ Diesen Schalter immer in der Stellung AUS/OFF belassen.
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5.9 Prifung vor dem Testlauf

Prifen Sie unbedingt die folgenden Punkte, bevor Sie den Testlauf starten.

Prifen Sie alle Kaltemittelleitungen und Rohrverbindungen auf Dichtheit.

Prifen Sie alle elektrischen Anschlisse, Verdrahtungen und Verkabelungen auf korrekten Anschluss und
Fehlerfreiheit.

Prifen Sie den Isolationswiderstand zwischen Klemmenblock TB6 und Erde mit einem 500 V-Isolations-
widerstandmessgerat. Der Isolationswiderstand muss mindestens 1 MQ betragen, andernfalls darf das
Gerat nicht in Betrieb genommen werden.

Hinweise
¢ Nehmen Sie niemals das Gerét in Betrieb, wenn der Isolationswiderstand weniger als 1 MQ betrégt!
¢ Nehmen Sie diese Priifung niemals an den Signalklemmen vor.
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5.10 SD-Speicherkarten verwenden

Die Schnittstelle PAC-IF013B-E ist mit einer SD-Speicherkarten-Schnittstelle ausgeristet. Auf der eingesetz-
ten SD-Speicherkarte kénnen Betriebsdaten und Einstellungen gespeichert und davon auch wieder geladen
werden.

5.10.1 VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

(1) Verwenden Sie ausschlieBlich SD-Speicherkarten, die den SD-Standards entspricht. Uberpriifen Sie, ob
die SD-Speicherkarte Uber ein Logo, wie weiter unten gezeigt, verflgt.

(2) Zu den SD-Speicherkarten mit SD-Standards gehéren SD, SDHC, miniSD, micro SD, und microSDHC-
Speicherkarten mit Kapazitaten bis zu 32 GB.
Wabhlen Sie eine SD-Speicherkarte fiir eine maximal zulassige Temperatur bis zu 55 °C.

(8) Fir eine miniSD, miniSDHC, microSD oder microSDHC-Speicherkarte verwenden Sie eine SD-Speicher-
karten-Adapter.

(4) Vor dem Schreiben auf die SD-Speicherkarte |6sen Sie den Schreibschutz der SD-Speicherkarte.

Logos

- 1N .cro
S PLLUEN |1

: | - ™ . ™ ™
Schreibschutz entfernen S ’/ m m‘cro
R =

Speicherkapazitaten SD-Geschwindigkeit-Klassen
2 bis 32 GB © Alle

Das SD-Logo ist eine Handelsmarke der SD-3C, LLC.

Das miniSD-Logo ist eine Handelsmarke der SD-3C, LLC.

Das microSD-Logo ist eine Handelsmarke der SD-3C, LLC.

® 2 GB SD-Speicherkarten speichern in etwa die Betriebsdaten von 30 Tagen.

(5) Vor dem Einsetzen oder Auswerfen einer SD-Speicherkarte stellen Sie sicher, dass die Anlage ausgeschal-
tet und die Versorgungsspannung abgeschaltet ist. Wenn Sie im laufenden Betrieb eine SD-Speicherkarte
einlegen oder auswerfen, droht Datenverlust. Auch kann dabei die SD-Speicherkarte beschadigt werden.

Vorsicht!

Eine SD-Speicherkarte ist, wenn die Anlage abgeschaltet wird, noch fiir eine kurze Zeit aktiv. Warten Sie vor Einsetzen oder
Auswerfen einen Augenblick, bis alle LEDs an der SD-Kartenschnittstelle verléscht sind.

(6) Die Lese- und Schreibvorgénge der im Folgenden aufgefiihrten SD-Speicherkarten sind von Mitsubishi
Electric ausfihrlich geprift worden. Bitte beachten Sie, dass sich die Spezifikationen der SD-Speicher-
karten &ndern kénnen, die fehlerfreie Funktion kann dadurch nicht immer gewahrleistet werden.

Hersteller Modell Getestet
Verbatim #44015 0912-61 03/2012
SanDisk SDSDB-002G-B35 10/2011
Panasonic RP-SDPO4GE1K 10/2011
Arvato 2GB PS8032 TSB 24nm MLC ~ 06/2012
Arvato 2GB PS8035 TSBA19nm MLC  07/2014
Lexar LSD 8GB ABEUCL6 Rev A 07/2014
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SD-Speicherkarte priifen

Bevor Sie eine neue SD-Speicherkarte verwenden, Uberprifen Sie immer, ob die SD-Speicherkarte
fehlerfrei gelesen und beschrieben werden kann.

So prifen Sie Lese- und Schreiboperationen
(1) Stellen Sie sicher, dass die Anlage und die Steuerungseinheit korrekt verdrahtet sind. Weitere
Einzelheiten dazu finden Sie in Abschnitt 5.1 ff.
Schalten Sie die Spannung jetzt noch nicht ein!
(2) Setzen Sie eine SD-Speicherkarte in die SD-Speicherkarten-Schnittstelle ein.
(3) Schalten Sie dann die Spannungsversorgung der Anlage ein.

(4) Wenn die Lese- und Schreibvorgange erfolgreich abgeschlossen sind, leuchtet LED6 dau-
erhaft. Wenn LED6 weiterhin blinkt oder nicht leuchtet, kann die SD-Speicherkarte von der
Steuerungseinheit nicht gelesen oder beschrieben werden.

(5) Beachten Sie die Anweisungen des SD-Kartenherstellers fir den Umgang mit der SD-Speicherkarte.

(6) Formatieren Sie die SD-Speicherkarte neu, wenn sie in Schritt (6) als nicht lesbar erkannt wird. Durch das
Formatieren kann die SD-Speicherkarte eventuell wieder lesbar werden.

Sie finden einen SD-Karten-Formatierer auf der Homepage der SD Association:
https://www.sdcard.org/home/
(7) Die SD-Schnittstellenkarte unterstiitzt das FAT-Dateisystem, aber nicht das NTFS-Dateisystem.

(8) Mitsubishi Electric haftet nicht flir Schaden, im Ganzen oder in Teilen, einschlieBlich Ausfall des Schrei-
bens auf eine SD-Speicherkarte, Beschadigung und den Verlust der gespeicherten Daten oder derglei-
chen. Sichern Sie die gespeicherten Daten regelmaBig extern.

(9) Achten Sie darauf, beim Einsetzen oder Auswerfen einer SD-Speicherkarte keine elektronischen Teile der
Steuerungseinheit zu berUhren. Nichtbeachten kann zu Ausfall der Steuerplatine fiihren.
Einsetzen und Auswerfen der SD-Speicherkarten

(1) FOhren Sie die SD-Speicherkarte in den SD-
Speicherkartenschacht der Steuerungseinheit
ein, bis die SD-Speicherkarte merkbar einrastet.

(2) Um die SD-Speicherkarte wieder zu entfernen,
driicken Sie diese einmal in den SD-Speicher-
kartenschacht hinein. Dabei wird die Arretierung
der SD-Speicherkarte geldst. Jetzt kdnnen Sie
die SD-Speicherkarte aus dem SD-Speicher-
kartenschacht herausnehmen.

Achtung!
Verletzungsgefahr!

Scharfe Kanten am SD-Speicherkarten-Anschlussstecker (CN108) der Steuerungseinheit. Beriihren Sie diesen nicht, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.
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Kabelfernbedienung

Sie kénnen fur die bequemere Bedienung, Einstellung und Fehlersuche eine Kabelfernbedienung an die
Steuerungseinheit anschlieBen. Der folgende Abschnitt soll Ihnen die Kabelfernbedienung, deren Funktionen

und Anwendung kurz vorstellen.

Hinweise!

e Bei der mit der Schnittstelle mitgelieferten Kabelfernbedienung handelt es sich um eine Sonderanfertigung exklusiv fiir

6.1

die Verwendung mit den Schnittstellen PAC-IF013B-E oder PAC-SIF013B-E. Stellen Sie sicher, dass die zu verwendende
Kabelfernbedienung mit der Modellnummer ,,BH00J360* versehen ist. Nichtbeachten fiihrt zu Fehlfunktionen.

e Nur das Modell PAC-IF013B-E wird ab Werk mit der genannten Kabelfernbedienung ausgeliefert. Modelle PAC-SIF013B-
E beinhalten keine Fernbedienung und werden im Mehrgeréatebetrieb verwendet.

Hinweis! Dieses Symbol gilt nur fiir EU-Lander.
(Kennzeichnung

fiir WEEE)
wiederverwendet werden kénnen.

Dieses Symbol entspricht der Direktive 2002/96/EG Artikel 10 Information fiir Anwender und Anhang IV.
Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wird mit hochwertigen Materialien und Komponenten gebaut und hergestellt, die recycelt und

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer getrennt von lhrem Haushaltsmiill

entsorgt werden sollten.

Wird ein chemisches Symbol unterhalb des Symbols angegeben, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der Akku Schwermetalle in
einer bestimmten Konzentration enthalt. Dabei bedeuten: Hg: Quecksilber (0,0005%), Cd (Cadmium (0,002%), Pb: Blei (0,004 %)
Bitte bringen Sie dieses Geréat zur Entsorgung zu einer Sammel-/Recyclingstelle in Ihrer Gemeinde.

In der Européischen Union gibt es getrennte Sammelsysteme fiir ausgediente elektrische und elektronische Produkte.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben, zu schiitzen!

Sicherheitshinweise

» Vor Installation der Anlage sind unbedingt alle Sicherheitshin-
weise durchzulesen.

» Die Sicherheitshinweise enthalten sehr wichtige Punkte in
Bezug auf lhre Sicherheit. Sie miissen unbedingt befolgt wer-
den.

» Melden Sie sich bei lhrem Energieversorgungsunternehmen
an, bevor die Anlage an die Spannungsversorgung ange-

schlossen wird.

A Achtung!

Im Umgang mit der Fernbedienung

¢ Die Fernbedienung darf nicht vom Anwender installiert werden.
Alle elektrischen Arbeiten diirfen nur von dafiir ausgebildeten und
zugelassenen Fachleuten durchgefiihrt werden. Bitten Sie den
Héndler oder beauftragen Sie eine Vertragswerkstatt, die Arbei-
ten auszufiihren. Mangelhafte Installation fiihrt zu Fehlfunktionen.
Stromschlag- und Brandgefahr!

¢ Die Fernbedienung darf nicht an Orten installiert werden, die au-
Berhalb der Umgebungsbedingungen liegen.

¢ Stellen Sie keine Gegenstéande auf der Fernbedienung ab.

¢ Spritzen Sie kein Wasser auf die Fernbedienung. Beriihren Sie die
Fernbedienung nicht mit nassen Handen. Stromschlaggefahr!

¢ Verspriihen Sie keine entziindlichen Gase in der N@he der Fernbe-
dienung. Explosions- und Brandgefahr!.

¢ Nehmen Sie niemals im laufenden Betrieb die Abdeckung der
Fernbedienung ab. Verletzungsgefahr!

¢ Die Fernbedienung darf nicht von Personen (einschlieBlich Kin-
dern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten, bzw. ohne ausreichende Erfahrung und Wissen,
ohne Einweisung und Anleitung zum Gebrauch des Geréts durch
eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person verwendet werden.

A\ Vorsicht!

¢ Benutzen Sie zum Betétigen der Tasten keine scharfen oder spit-
zen Gegenstéande, dies beschédigt die Fernbedienung.

¢ Blockieren oder decken Sie die Fernbedienung nicht ab. Die Fern-
bedienung muss immer zugéanglich sein.

30 / Planungs- und Servicehandbuch PAC-IF013B-E/SIF013B-E

Im Text verwendete Symbole

A Achtung!
Die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise miissen beachtet wer-
den, um den Anwender vor der Gefahr von Verletzungen oder
todlicher Unfélle zu bewahren.

A Vorsicht!
Die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise miissen beachtet wer-
den, um eine Beschédigung des Geréts zu verhindern.

In den Abbildungen verwendete Symbole
@ : Dies bezeichnet ein Teil, das geerdet werden muss.

A Achtung!

Im Umgang mit der Klimaanlage

¢ Bei ungewobhnlichen Geriichen, Gerduschen oder Vibrationen
der Klimaanlage stoppen Sie sofort den Betrieb der Klimaanlage.
Schalten Sie die Anlage am Netzschalter aus und wenden Sie sich
an lhren Fachhédndler. Gesundheitsgefahr! Stromschlaggefahr!
Brandgefahr! Funktionsausfallgefahr!

o Stecken Sie niemals Finger, Stocke, usw. in die Offnungen der
Klimagerate. Gefahr durch schnell drehende und hei3e Bauteile!

¢ Nehmen Sie niemals im laufenden Betrieb der Klimaanlage Ver-
kleidungen und Schutzgitter der Anlagenkomponenten ab. Gefahr
durch schnell drehende und heife Bauteile!

¢ Stellen Sie keine Geréte mit offenem Feuer vor die Luftaustrittsoff-
nungen der Klimageréte. Nichtbeachtung kann zu unvolistéandiger
Verbrennung fiihren. Vergiftungsgefahr! Explosionsgefahr!

¢ Beschadigte Spannung fiihrende Leitungen miissen umgehend
erneuert werden. Alle elektrischen Arbeiten diirfen nur von dafiir
ausgebildeten und zugelassenen Fachleuten durchgefiihrt wer-
den. Bitten Sie den Handler oder beauftragen Sie eine Vertrags-
werkstatt, die Arbeiten auszufiihren. Mangelhafte Ausfiihrung
fiihrt zu Fehlfunktionen. Stromschlag- und Brandgefahr!

o Tritt Kéltemittel aus, stoppen Sie sofort den Betrieb der Klimaan-
lage. Schalten Sie die Anlage am Netzschalter aus und wenden
Sie sich an lhren Fachhéndler. Liiften Sie die Rdume sofort und
griindlich. Gesundheitsgefahr! Stromschlaggefahr! Brandgefahr!

Entsorgung des Gerétes
Fir die Entsorgung der Fernbedienung wenden Sie sich an lhren Fach-
handler.



6.2

M

ontage der Kabelfernbedienung

Aufputzmontage

Gehen Sie wie folgt vor, um die Kabelfernbedie-
nung an der Wand zu befestigen.

Vordere Abdeckung und Blende abnehmen

(1)

/N

Entfernen der Blende

Setzen Sie einen flachen Schlitzschrauben-
dreher in einen der beiden offenen Schlitze
an der Unterseite der Kabelfernbedienung
ein und bewegen Sie seinen Griff wie dar-
gestellt nach unten. Die Verbindung der La-
schen wird sich I6sen. Dann die Blende nach
vorne ziehen, um sie zu entfernen.

Entfernen der vorderen Abdeckung

Setzen Sie einen flachen Schlitzschrauben-
dreher in einen der beiden offenen Schlitze
an der Unterseite der Kabelfernbedienung
ein. Der anschlieBende Ablauf ist der gleiche
wie bei der Blende.

KABELFERNBEDIENUNG

Entfernen der Blende

Grundplatte
Grundplatte

Vorsicht!

Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher mit 5,5 mm Klingenbreite. Drehen Sie den Schraubendreher beim Aufsetzen
der Klinge in die Schlitze nicht mit Gewalt. Dies konnte die Abdeckungen beschédigen.

Mitgelieferte Anschlussleitung anschlieBen

Nehmen Sie die Grundplatte der Kabelfernbedie-
nung zur Hand und fihren Sie die mitgelieferte
2-adrige Anschlussleitung von hinten durch die
Offnung vor den Anschlussklemmen.

Isolieren Sie die Leitungsenden wie gezeigt ab.

Vorsicht!

Es diirfen keine abisolierten Adern aus den An-
schlussklemmen herausstehen. Kurzschlussgefahr!
Fehlfunktionen sind die Folge.

Hinweis!

Die 5 m lange mitgelieferte Anschlussleitung kann
bauseitig auf bis zu 500 m verlangert werden.

Ummantelung muss bis ins Innere reichen

|

Ummantelung Offnung fiir
Anschlussleitungen
10 mm Vorne Riickseite

6 mm 7"

Abisolieren der Adern
der Anschlussleitungen

Grundplatte

Keine abisolierten Adern auf der Riickseite!
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SchlieBen Sie die Anschlussleitung an den
Klemmen auf der Grundplatte der Kabelfernbe-

dienung an.
SchlieBen Sie die
2 Adern an den
Klemmenblock
(ohne Polaritét) an.
Vorsicht!

e Es diirfen keine Leitungs-, Mantel- und Isolierreste oder andere Fremdkarper in der Kabelfernbedienung verbleiben.

Kurzschlussgefahr! Fehlfunktionen sind die Folge!

¢ Verwenden Sie keine Aderendhiilsen, um die Leitungen an den Klemmenblock anzuschlieBen. Die Leitungen konnen
sich und die Steuerplatine beriihren. Kurzschlussgefahr! Fehlfunktionen sind die Folge!

Auf der Rickseite der Grundplatte befindet sich
eine vertiefte Leitungsflhrung, in die die An-
schlussleitung eingelegt werden soll. Hier wird
die Anschlussleitung aus der Kabelfernbedie-
nung nach auBen aus der Kabelfernbedienung
herausgeflhrt.

Schneiden Sie die Ausbrechoéffnung fur die An-
schlussleitung (grauschattiert in der Abbildung
rechts) in der Blende mit einem Messer oder
Seitenschneider heraus.

Bohrlécher erstellen

Nehmen Sie die Grundplatte der gedffneten Ka-
belfernbedienung und halten Sie sie an die Stelle
an der Wand, an der Sie die Kabelfernbedienung
montieren méchten. Zeichnen Sie die vier in der
Grundplatte vorhandenen Langlécher an der
Wand an.

Bohren Sie die Montagelécher. Wahlen Sie Boh-
rer, Schrauben und Dibel den Wandverhaltnis-
sen entsprechend aus und schrauben Sie die
Grundplatte fest. Achten Sie darauf, dass die
Anschlussleitung hinten oben aus der Grund-
platte herausfihrt. Die Anschlussleitung kann
dann nach den Regeln der Elektrotechnik bis
zum Warmepumpenregler verlegt und dort an-
geschlossen werden

Leitungsfiihrung
(auf der Riickseite) ~~,, Montage-

bohrungen

Anschluss-
klemmen™ —— &

\

Grundplatte
(von vorne)

Umriss der Kabelfernbedienung

:‘&_ Q* ,,,,,,,,, @ -&1

: i i !

T = |

. |

i ! ! ‘

. | |

| L0 W R

| | © |

1 i Erforderlicher

i I Freiraum
Abstand der | : rund um die
Befestigungs- | S i Kabelfern-
bohrungen : — I bedienung

1 |

1 i

1 i

L . i

Bohr- und Einbauschema

Hinweis!

fin

Achten Sie darauf, die erforderlichen Freirdume rund um die Kabelfernbedienung einzuhalten.
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Verbinden Sie die vordere Abdeckung mit der
Grundplatte. Stecken Sie dazu den Stecker der
Verbindungsleitung aus dem Klemmenblock auf
der Grundplatte in die Buchse an der vorderen
Abdeckung.

Vorsicht!
¢ Um Fehlfunktionen zu vermeiden, entfernen Sie
nicht die Schutzfolie der Steuerplatine oder die

Steuerplatine aus der vorderen Abdeckung.

e Nach Einstecken der Verbindungsleitung in die
Buchse der vorderen Abdeckung darf diese nicht
wie in der Abbildung rechts gezeigt hdngen ge-
lassen werden. Dabei kann die Anschlussleitung
abreiBen und zu Fehlfunktionen fiihren.

Fixieren Sie die Verbindungsleitungen in den Ge-
hauseklemmen, um Steckverbindung und Ver-
bindungsleitungen zu entlasten.

Vordere Abdeckung und Blende kdnnen jetzt
wieder angebracht werden. Es befinden sich
oben an der Grundplatte zwei Einhakdsen, in
die die Laschen der Abdeckung und der Blende
eingehangt werden mussen. Driicken Sie Abde-
ckung und Blende unten auf die Grundplatte, bis
Sie ein deutliches Klicken héren. Erst dann sind
Abdeckung und Blende fest auf der Grundplat-
te angebracht und kénnen sich nicht I6sen oder
gar herunterfallen.

Dichten Sie die Gehausedffnung fir die Leitun-
gen ab.

KABELFERNBEDIENUNG

Verbinden Sie den Stecker der Verbindungsleitung
sorgféltig mit der Buchse.

ly

Nicht héngen lassen!

Gehause-
klemmen

Fixieren Sie die Leitungen
in den Gehduseklemmen

Die Abdeckung muss
richtig aufgesetzt sein

und darf nicht abstehen.

Verwenden Sie einen
Hier abdichten! Kabelkanal oder ein
Schutzrohr!
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6.3  Anschluss an die Steuerungseinheit

e SchlieBen Sie die Anschlussleitung der Kabelfernbe-
dienung an die Klemmen 13 und 14 der Klemmenleiste
TB61 auf der Steuerplatine der Schnittstelle an.

e Anzahl der AdernxQuerschnitt:
2x0,3 mm2 (ohne Polaritt)

e Eine 5 m lange Anschlussleitung liegt bei, die bauseitig
verlangert werden kann. Die maximale zuldssige Lange
betragt 500 m.
Nr.13+14

Die LeitungsmaBe missen den jeweils giltigen lokalen (TB61)
und nationalen gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

e Nennspannung: 12 V DC
Die Nennspannung gilt NICHT immer gegen Erde.

Hinweise!
D:ﬂ ¢ Die Anschlussleitung der Kabelfernbedienung muss mit mind. 5 cm Abstand von Versorgungsspannung fiihrenden Lei-
tungen verlegt werden, damit keine Storspannungen die Steuersignale verdndern konnen. (Verlegen Sie keine Anschluss-
oder Steuerleitungen und Versorgungsspannung fiihrende Leitungen in dem selben Kabelkanal.)

e Beim Anschluss an TB61 sind Aderendhiilsen zu verwenden und von Leitungen der benachbarten Klemmen zu isolieren.

34 / Planungs- und Servicehandbuch PAC-IF013B-E/SIF013B-E



6.4
6.4.1

KABELFERNBEDIENUNG

Anzeigen und Bedienelemente

LCD-Anzeige
Die Hauptanzeige (Standardanzeige) kann als ,,Komplettmeni“ oder als ,,Einfaches Meni* angezeigt werden.

Einfaches Menii Komplettmenii
Zur Erklarung sind alle vorhandenen Symbole dargestellt.
(2] 10111112113 S 4]
4:38 FreT—© 4:38 Fre—©
:--------l oe__%§% EI @% @
U i 1S i
°  Kihleni|  Soll-Temp. 0= —Raum 28°C =
i 2  Kihlen:| Soll-Temp:
C o— 2 & 28°C
e [ ——
[ Wodus || — Temp. _+|
| |
® (2}
(5] [
(5]
Es bedeuten:
Pos. Bezeichnung Beschreibung
(1) Betriebsart Zeigt die aktuelle Betriebsart der Liiftungsanlage an.
(2] Soll-Raumtemperatur Zeigt die Soll-Raumtemperatur der Liftungsanlage an.
(3) Uhr Zeigt die Uhrzeit, Wochentag, usw. an.
(4] Gebléasestufe Zeigt die aktuelle Geblasestufe der Liiftungsanlage an.
(5] Symbolleiste fiir die Funktionstasten Zeigt die aktuelle Belegung der Funktionstasten F1-F4 an.
(6] ®| Erscheint, wenn die Liiftungsanlage nur durch externe Signale oder eine (ibergeordnete Steuerung
O ein- und ausgeschaltet werden kann.
(7] Q% Erscheint, wenn die Betriebsart nur durch externe Signale oder eine {ibergeordnete Steuerung geén-
YE: dert werden kann.
(3] ®‘ Erscheint, wenn die Soll-Raumtemperatur nur durch externe Signale oder eine iibergeordnete Steue-
L@ rung gedndert werden kann.
(0] Raumtemperatur Zeigt die aktuelle Raumtemperatur an.
(10) &I Erscheint, wenn die Tastensperre der Kabelfernbedienung aktiviert ist.
(11 @ Erscheint, wenn der Timer aktiviert ist.
Erscheint, wenn der Wochentimer aktiviert ist.
° @
® @ Erscheint, wenn die Betriebsspannung anliegt.
Q EI Erscheint, wenn der Temperaturfiihler an der Fernbedienung aktiviert ist, um die Raumtemperatur zu
messen.
@ erscheint, wenn der Temperaturfiihler am Innengerat aktiviert ist, um die Raumtemperatur zu
messen.
® Erscheint, wenn die Temperaturbereiche eingeschrankt sind.
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6.4.2 Bedienelemente

M ) Die Belegung der Funktionstasten andert sich je nach
Anzeige. Details finden Sie in der Symbolleiste fir die
Funktionstasten, die fir die Belegung der aktuellen
Anzeige am unteren Teil des Displays erscheint.

Wenn die Klimaanlage zentralgesteuert wird, werden
P) die Symbole der entsprechenden gesperrten Tasten
nicht in der Symbolleiste angezeigt.

Hauptanzeige Hauptmenii
I I I I 4:38 Fre Haupt  Hauptmeni 1/3
» Vane Lquver Luftung (Lossnay)
. 6] Raum 28°C = ?ﬁ;:l-elsmng
Kihlen | Soll-Temp. | Auto \/l\VéJcthntilmefr
[ ]
. - I | O | | I | |
o o 2] o o 0 0 o0 O 0 0 o0
Funktionstasten Symbolleiste furr die Funktionstasten
F1 F2 F3 F4
Pos. Bezeichnung Beschreibung
(1) Ein-/Aus-Taste Schaltet die Liiftungsanlage ein und aus
(2] Auswahl-Taste Ubernahme der Einstellungen (Eingabetaste)
(3) Zuriick-Taste Flihrt zurlick zum vorherigen Menii
(4] Menii-Taste (ffnet das Hauptmenii
(5] Hintergrundbeleuchtete LCD-Anzeige Hier erscheinen die Betriebseinstellungen.
Ist die Hintergrundbeleuchtung erloschen, wird sie durch Antippen einer beliebigen Taste wieder fiir
10 Min. aktiviert, ohne die Funktion der entsprechenden Taste zu aktivieren (Ausnahme: Ein-/Aus-Taste).
(6] Betriebsanzeige-LED Leuchtet griin, wenn die Liftungsanlage eingeschaltet ist und arbeitet.
Blinkt bei Betriebsstart (Initialisierung) oder bei Auftreten einer Storung.
(7] Funktionstaste F1 Hauptanzeige: Antippen dndert die Betriebsart
Hauptmenti: Antippen bewegt die Eingabemarke nach unten
(3] Funktionstaste F2 Hauptanzeige: Antippen senkt die Raumtemperatur
Hauptmenti: Antippen
(0] Funktionstaste F3 Hauptanzeige: Antippen hebt die Raumtemperatur an
Hauptmenti: Antippen
(10] Funktionstaste F4 Hauptanzeige: Antippen andert die Geblasestufe

Hauptmenti: Antippen
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Grundeinstellungen

Mit der Taste @ (MENU) 6ffnen Sie das Hauptmentii. Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten @ (F1) und @
(F2) auf den Eintrag ,,Grundeinstellungen® und betatigen Sie die Taste @ (ENTER). Das Men(i ,,Grundeinstel-
lungen“ mit den folgenden Optionen wird angezeigt:

e Haupt/Neben

Uhr

Hauptdisplay

Kontrast

Displaydetails

- Uhr

- Temperatur

- Raumtemp.

- Automatik (Erlauben oder Sperren der Anzeige der Betriebsart (Heizen/Kihlen) im Automatikbetrieb)
e Auto Modus (Erlauben oder Sperren des Automatikbetriebs Kiihlen/Heizen)

e Administrator Passwort

e Sprachauswahl

Beschreibung der Optionen im Menii ,,Grundeinstellungen®
e Haupt/Neben

Werden zwei Fernbedienungen an eine Steuerungseinheit angeschlossen, muss eine Fernbedienung als
Ubergeordnete Fernbedienung (Einstellung ,,Haupt®), die andere als untergeordnete (Einstellung ,,Neben®)
eingerichtet werden. Es darf nur eine Hauptfernbedienung an der Steuerungseinheit geben.

e Uhr

FUr die Steuerung der folgenden Funktionen ist die korrekte Einstellung von Uhrzeit und Datum erforderlich:
e Zeitanzeige

SD-Speicherkarten-Verarbeitung

Timerfunktionen

Fehlergeschichten-Verwaltung

Stellen Sie sicher, die Datum- und Uhrzeiteinstellungen regelmaBig zu prifen, besonders vor der Inbetrieb-
nahme und nach einer langen Betriebspause.

e Hauptdisplay

Mit den Tasten @ (F3) und @ (F4) kénnen Sie den Modus der Hauptanzeige, ,,Komplett“ oder ,Einfach®,
wéhlen. Die Werkseinstellung ist ,Komplett“, dabei werden alle augenblicklich verfligbaren Zahlenwerte und
Symbole im Display angezeigt.

e Kontrast

Stellen Sie den Kontraste des LCD-Bildschirmes der Kabelfernbedienung ein.

e Displaydetails

Stellen Sie die Eigenschaften der anzuzeigenden Posten in den Menis der Kabelfernbedienung nach lhren
Anforderungen ein.
e Uhr: Anzeigeformat der Uhrzeit

Displaydetails

e Temperatur: Einheit der Temperatur > Uhr Nein 24h
e Raumtemp.: Raumtemperatur anzeigen oder verbergen 'llz;emperatur // ;lF_
e Automatik: Anzeige der Betriebsart im Automatikbetrieb erlauben oder A , Nein

sperren (Werkseinstellung: ,,Ja“)
- JA: Im Aut tikbetri ird ,AUTO KUHLEN* AUTO HEIZEN“ | Auswahi: v/
;nger:eigl: omatikbetrieb wird ,AUTO KU oder ,AUTO
- NEIN: Im Automatikbetrieb nur ,AUTO" angezeigt, unabhangig von der Betriebsart.
¢ Betétigen Sie die Taste @ (ENTER), um die Einstellungen zu speichern.
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e Auto Modus (Erlauben oder Sperren des Automatikbetriebs (Kiihlen/Heizen))
JA: Der Automatikbetrieb (Kihlen/Heizen) kann gewahlt und angewendet werden. (Werkseinstellung ,,JA")
NEIN:- Der Automatikbetrieb (Kihlen/Heizen) kann nicht gewahlt und angewendet werden.

e  Administrator Passwort

Das werksseitige Administrator-Passwort lautet ,,0000“, &ndern Sie diese Vorgabe, um nicht autorisierten
Personen den Zugriff auf die Kabelfernbedienung zu untersagen. Das Administrator-Passwort soll aus-
schlieBlich an autorisierte Personen weitergegeben werden.

Wenn Sie das gednderte Administrator-Passwort vergessen sollten, kdnnen Sie durch gleichzeitiges Betati-
gen und Halten der Tasten ,F1* und F2“ fir mindestens drei Sekunden das Administrator-Passwort auf die
Werkseinstellung ,,0000“ zuriicksetzen und im dann erscheinenden Einstellment wieder beliebig &ndern.

Fir die Eingabe der folgenden Funktionen ist Administrator-Passwort erforderlich:
e Einfacher Timer

e Wochentimer

¢ Funktionssperre

Grundlagen der Bedienung
Betriebsarten-Symbole

# Kuhlen s Geblase I_'I Auto . Heizen

135 Autokihlen 3@ Auto Heizen

Einschalten und Betriebsart wahlen

(1) Betétigen Sie die Taste @ (Ein/Aus), um die Liftungsanlage einzuschalten.
Die Betriebsanzeige-LED an der Fernbedienung leuchtet grin auf.

(2) Wahlen Sie mit Taste @ (F1) die gewiinschte Betriebsart. Mit jedem Antippen der Taste springt die Anzei-
ge um ein Position weiter.

@ aktiviert (DIP-SW1 und SW6: ,,No input (Auto step mode)“) sind
und die Riickluft gefiihrte Steuerung aktiviert (DIP-SW 1-7 in der

—> Kiihlen — Geblase — Auto (Automatik Kiihlen/Heizen) — Heizen O Diese Betriebsart ist nur verfilgbar, wenn externe Signale de-
—| Stellung ON/Ein) ist.

Raumtemperatur einstellen
(1) Mit der Taste @ (F2) erhéhen Sie die Temperaturvorgabe.
Mit der Taste @ (F3) verringern Sie die Temperaturvorgabe.

(2) Mit jedem Antippen der Tasten wird die Temperaturvorgabe um 1 °C (1 °F) erhdht oder verringert.

Betriebsarten Temperatur-Einstellbereiche
Kiihlen (Zuluft gefiihrte Steuerung) 12-30°C

Kiihlen (Riickluft gefiihrte Steuerung) 19-30 °C

Heizen 17-28 °C

Automatik Kiihlen/Heizen 19-28 °C

Geblése Nicht einstellbar
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Automatikbetrieb Kiihlen/Heizen anwenden

(1) Betdtigen Sie die Taste @ (Ein/Aus),
Die Betriebsanzeige-LED an der Fernbedienung leuchtet griin auf.

KABELFERNBEDIENUNG

©

um die Llftungsanlage einzuschalten.

(2) Wahlen Sie mit Taste @ (F1) die Betriebsart Automatik.

Heizbetrieb, wenn es zu kiihl ist.

Hinweise!
gﬂ e Abhéngig von der gemessenen Raumtemperatur wird der Kiihlbetrieb gestartet, wenn es im Raum zu warm ist und der

Das Symbol fiir AUTO KUHLEN oder AUTO HEIZEN wird im Display der Fernbedienung erst angezeigt, wenn die

Betriebsart von der Steuerung festgelegt geworden ist.

e Istin den Grundeinstellungen die Anzeige der Betriebsart im Automatikbetrieb gesperrt, erscheint im Display der Fern-

bedienung im Automatikbetrieb nur die Anzeige ,,AUTO*.

6.4.5 Verhalten bei Auftreten einer Stérung

Vorsicht!

Wenn eine Storung auftritt, erscheint die folgende Anzeige. Uberpriifen Sie die Storungsmeldung, schalten Sie die Klimaan-
lage aus und kontaktieren Sie Ihren Lieferanten oder Wartungsdienst.

Stérungsmeldungen 1/2

» Fehlercode E4
Fehler Gerat IG

Ref.-Adresse 88 Ger# 88

Modellname
Serien.-Nr.
Fehler Reset: Reset-Taste

O@FZ@ (o)

Stérungsmeldungen  2/2
Kontaktinformation
Héndler
Tel.

Fehler Reset: Reset-Taste

V Seite A

(1) Eine Betriebsstérung ist aufgetreten. Die Betriebs-

anzeigen-LED blinkt. In der Anzeige erscheinen
,Fehlercode®, ,Fehler Gerat“, ,Ref.-Adresse”,
,Modellname“ und ,,Serien.-Nr.“.

Der Modellname und die Seriennummer erscheinen
nur, wenn sie vorher eingegeben wurden.

(2) Tippen Sie auf die Tasten @ (F1) oder @ (F2), um auf

die ndchsten Seiten oder zurlick zu blattern.

Die Kontaktinformationen (Name und Telefonnum-
mer des Lieferanten oder des Wartungsdienstes)
erscheinen nur, wenn sie zuvor eingegeben wurden.
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6.4.6

6.4.7

6.4.8

KABELFERNBEDIENUNG

Timer-Funktionen

Die Kabelfernbedienung ist bereits ab Werk mit einem ,Einfachen Timer* Haupt Hauptmenii 1/3
und einen ,Wochentimer“ ausgeristet, die Sie bequem an der Kabelfern- Miﬂilﬁ%fﬁﬁ{{ Luftung (Lossnay)
bedienung einrichten kénnen. D

Mit der Taste @ (MENU) 6ffnen Sie das Hauptmeni. Bewegen Sie den © L,elselam

Cursor mit den Tasten @ (F1) und @ (F2) auf den Eintrag , Timer“ oder
»Wochentimer“ und betatigen Sie die Taste @ (ENTER). Das Einstellmenii

fur die Timer-Funktion wird gedffnet. N C ]

Fi  F2 F3 F4 _

Einfacher Timer
¢ Ein- und/oder Ausschalttimer @ . @
Die Ein- und Ausschaltvorgénge kénnen in 5-Minuten-Schritten einge-
richtet werden.

e Ablauf-Ausschalt-Timer
Die Betriebsdauer bis zum automatischen Ausschalten kann fiir 30 bis 240 Minuten in 10-Minuten-Schrit-
ten eingerichtet werden.

Wochentimer
e Fir eine Woche kénnen Sie bis zu acht Ein- und Ausschaltvorgénge einrichten.

e Fir einen Tag kénnen Sie bis zu acht Schaltplane aus Schaltvorgdngen zuweisen.

Wartungspasswort bearbeiten

Ab Werk ist das Wartungspasswort ,,9999“ eingestellt, &ndern Sie diese Vorgabe, um nicht autorisierten Per-
sonen den Zugriff auf die Kabelfernbedienung zu untersagen. Das Wartungspasswort soll ausschlieBlich an
autorisierte Personen weitergegeben werden.

Wenn Sie das geanderte Wartungspasswort vergessen sollten, kdnnen Sie durch gleichzeitiges Betétigen
und Halten der Tasten ,,F1“ und F2* fiir mindestens drei Sekunden das Wartungspasswort auf die Werksein-
stellung ,,9999“ zurlicksetzen und im dann erscheinenden Einstellment wieder beliebig andern.

Nicht verfligbare Funktionen

Die folgenden Funktionen der Kabelfernbedienung sind nicht verfligbar:

Im Hauptmenti (mit Taste @ (MENU) aufrufen):

e Vane Louver Liftung (Lossnay)

¢ Hohe Leistung

¢ AG Leiselauf

e Im Menu ,Energie sparen” ist der Unterpunkt ,Zeitplan“ nicht verfligbar.
e Filterinformation

e Wartung

e Im Meni ,Service” ist der Unterpunkt ,, Test Kondensatpumpe* nicht verfiigbar, unter der Funktion ,,Pri-
fen® finden Sie nur den Unterpunkt ,,Priifcode”.
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6.4.9

Fehlercodes
Fehlercode Ursache
P1 Temperaturfiihler fiir die Solltemperatur an der

Liiftungsanlage TH1

KABELFERNBEDIENUNG

Abhilfe und GegenmaBnahme

Priifen und reparieren Sie Verdrahtung, Kabel und Stecker des Temperaturfiihlers und
dessen Anschlussleitungen.

P2 Temperaturfilhler fir die Fliissigkeitsleitungs- pifen ig gie Charakteristik des Temperaturfiihlers:
temperatur (Fliissigkeitsleitung im Kaltekreis
der Liiftungsanlage) TH2

P6 Schutzeinrichtung gegen Einfrieren des Ver-  Priifen Sie, ob der Luftweg im der Liiftungsanlage blockiert ist.
dampfers oder gegen zu hohe Kéltemitteltem-  Priifen Sie, ob das Geblése des AuBengerates fehlerfrei arbeitet.
peratur im Kondensator arbeitet Beseitigen Sie die Ursachen der Storung.

P9 Temperaturfiihler fiir die Warmeiibertrager- Siehe Fehlercode ,,P1“
temperatur (2-Phasen-Gemisch im Kéltekreis
der Liiftungsanlage) TH5

EO, E1, Gestorte Kommunikation mit der Fernbedie-  Priifen und reparieren Sie Verdrahtung, Kabel und Anschluss der Kabelfernbedienung.

E2, E3, nung - Fernbedienung defekt (E1/E2) / Sende- Priifen Sie die Konfiguration der Anlage und der Kabelfernbedienung.

E4, E5 fehler (EO/E3) / Empfangsfehler (E4/E5) Ersetzten Sie defekte Bauteile.

Siehe dazu Kapitel 3 ,,Systemgestaltung“ ab Seite 11.
E6, E7 Gestorte Kommunikation zwischen AuBengerat Stellen Sie sicher, dass das AuBengerat nicht ausgeschaltet ist.
und Steuerungseinheit Priifen und reparieren Sie Verdrahtung, Kabel und Anschluss der betroffenen Kompo-
nenten.
Siehe auch das Service-Handbuch zum verwendeten AuBengerét.
Fb Steuerplatine der Steuerungseinheit Ersetzen Sie die defekte Steuerplatine der Steuerungseinheit.
PL Storung im Kéltekreislauf Uberpriifen Sie das 4-Wege-Ventil auf fehlerfreie Funktion.
Ersetzen Sie das defekte 4-Wege-Ventil.
Uberpriifen Sie die kéltetechnischen Leitungen auf korrekten Anschluss und Dichtheit.
Siehe auch das Service-Handbuch zum verwendeten AuBengerét.
PU Temperaturfiihler fiir die Warmeiibertrager- Siehe Fehlercode ,,P1“
Eintrittstemperatur an der Liiftungsanlage TH11
EE oder Fehlerhafte DIP-Schalter-Einstellung Priifen und korrigieren Sie die DIP-Schalter-Einstellung an SW1-8: Handelt es sich
Systemfehler 1  (Kaskadensteuerung) um eine einzelnes AuBengerat, muss der DIP-Schalter SW1-8 in die Stellung OFF/Aus
geschaltet sein; SW1-8 in der Stellung ON/Ein bedeutet, die Kaskadensteuerung ist
aktiviert.
Priifen und korrigieren Sie die Verdrahtung der AuBengeréate und Steuerungseinheiten
untereinander, wenn die Kaskadensteuerung verwendet werden soll. Stellen Sie bei
Verwendung der Kaskadensteuerung an jedem teilnehmenden AuBengerét eine indi-
viduelle Kéltemittelsystemadresse ein. Siehe dazu Kapitel 3, Systemgestaltung” ab
Seite 11.

Systemfehler 2  Falsche oder defekte Steuerungseinheit Ersetzen die falsche oder defekte Steuerungseinheit gegen eine neue PAC-IFO13B-E

oder PAC-SIF013B-E (Modell ohne Kabelfernbedienung)

Systemfehler 3 Mehrere verschiedene Steuerungseinheiten Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Steuerungseinheiten PAC-IF013B-E oder
angeschlossen PAC-SIF013B-E (Modell ohne Kabelfernbedienung) sind.

Systemfehler 4 DIP-Schalter SW1-8 sind an einigen Alle DIP-Schalter SW1-8 in die gleiche Stellung schalten: OFF/Aus — Alle AuBengerate
Steuerungseinheiten ON/Ein gestellt, an ande- individuell gesteuert oder ON/Ein — Alle AuBengeréte in die Kaskadensteuerung ge-
ren OFF/Aus. schaltet

Systemfehler 5 Es sind mindestens zwei Steuerungseinheiten  Sollen die AuBengeréte in der Kaskadensteuerung zusammen geschaltet werden,

oder System-  an eine Kabelfernbedienung angeschlossen,  schalten Sie an allen teilnehmenden Steuerungseinheiten die DIP-Schalter SW1-8 in

fehler 6 die Steuerungsart MANUAL STEP ist gewahlt,  die Stellung ON/Ein.
fubne; S:F?AE;S:::(:::I:; ‘:\" -8 sind i die Stel- Sollen die AuBengeréte nicht in der Kaskadensteuerung zusammen geschaltet werden,
" schalten Sie alle betroffenen Steuerungseinheiten die DIP-Schalter SW1-8 in die Stel-
lung OFF/Aus. SchlieBen Sie die Kabelfernbedienung nur an eine Steuerungseinheit an,
jede weitere Steuerungseinheit bendtigt eine eigene Kabelfernbedienung.

Systemfehler 11 Es sind mehr als sechs Steuerungseinheiten in  Es diirfen bis zu sechs Steuerungseinheiten in der Kaskadensteuerung zusammen
der Kaskadensteuerung zusammen geschaltet. geschaltet werden. Priifen und korrigieren Sie die Anlagenkonfiguration.

6831 oder Ungeeignete Fernbedienung Bei der mit der Schnittstelle mitgelieferten Kabelfernbedienung handelt es sich um

»Please wait“ eine Sonderanfertigung exklusiv fiir die Verwendung mit den Schnittstellen PAC-

IFO13B-E oder PAC-SIF013B-E. Stellen Sie sicher, dass die zu verwendende Kabelfern-
bedienung mit der Modellnummer ,BH00J360“ versehen ist.
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ANFORDERUNGEN AN DIE LUFTUNGSANLAGE

7 Anforderungen an die Liuftungsanlage

Hinweise
m e Mitsubishi Electric iibernimmt keine Verantwortung fiir eine fehlerhafte bauseitige Anlagengestaltung.
e Mitsubishi Electric iibernimmt keine Verantwortung fiir Fehlfunktionen und Schéden an der Anlage (inkl. AuBengerét),

die durch unsachgeméBe Planung und Ausfiihrung der bauseitigen Liiftungsanlage entstanden sind.

e Alle Arbeiten miissen nach den drtlichen Gesetzen und Vorschriften fiir Liiftungsanlagen ausgefiihrt werden.

7.1 Luftvolumenstrom

Stellen Sie sicher, dass der Luftvolumenstrom innerhalb der nachfolgenden Werte liegt.

AuBengeratemodell PUHZ- ZRP 35 50 i 140 200 250
P — — — — 200 250
SHW — — — 80 — 230 —
Maximaler Luftvolumenstrom  [m3/h] 738 1080 2520 2880 4032 4860
Minimaler Luftvolumenstrom [m3/h] 372 516 732 1290 1380 1956 2268
(1) Maximaler Luftvolumenstrom
Steuerungsart Anzahl der Nennleistung der Maximaler Luftvolumenstrom
AuBengeréte AuBengeréte
MANUAL STEP 2-6 Alle gleich groB 500 % der max. Luftvolumenstréme der verwendeten AuBengerite @
Unterschiedlich Betrégt die Nenn-Heizleistung des kleinsten AuBengerates weniger als 20 % der
Gesamtheizleistung aller AuBengerate, sind bis zu 500 % des max. Luftvolumenstroms
des leistungsstérksten verwendeten AuBengerétes erlaubt.
Betrégt die Nenn-Heizleistung des kleinsten AuBengerates mehr als 20 % der
Gesamtheizleistung aller AuBengerate, sind bis zu 500 % des max. Luftvolumenstroms
des leistungsschwéachsten verwendeten AuBengerates erlaubt.
1 — 200 % des max. Luftvolumenstroms des verwendeten AuBengerétes
AUTO STEP 2-5 —

500 % des max. Luftvolumenstroms des verwendeten AuBengerates mit der gerings-
ten Nennleistung

1 —

200 % des max. Luftvolumenstroms des verwendeten AuBengerates

O Bis zu 600 % der max. Luftvolumenstréme der verwendeten AuBengerite ist méglich, wenn sechs leistungsgleiche AuBengeréte verwendet werden.

Hinweise
Dj] ¢ Bei Einsatz mehrerer AuBengerite wahlen Sie grundlegend einen mehrflutigen Warmeiibertrager mit so vielen Kélte-
kreisen wie AuBengerate. Alternativ schalten Sie mehrere einflutige Warmeiibertrager parallel in den Luftstrom.

¢ Sollen mehrere einflutige Warmeiibertrager hintereinander in den Luftstrom gestellt werden, so diirfen es maximal zwei
sein. Bei Nichtbeachten kann die kéltetechnische Leistung nicht mehr gewéhrleistet werden.

(2) Mindest-Luftvolumenstrom

Die Summe aller Mindest-Luftvolumenstrome der eingesetzten AuBengeréate darf nicht unterschritten werden.

7.2 Kaltetechnisches Volumen der bauseitigen Warmeilbertrager

Stellen Sie sicher, dass das kéltetechnische Warmeubertragervolumen den Werten aus der nachfolgenden
Tabelle entspricht. Bei einer zuldssigen Rohrleitungslange bis zu 30 m darf das Warmeubertragervolumen

wie folgt betragen:

AuBengerét 35 50 60

4 100 125 140 200 250
Maximales Volumen bei Leitungslinge @
L = 30 m oder mehr [cm3] 1050 1500 1800 2130 3000 3750 4200 6000 7500
L=20m [em3] 1350 1800 2700 3030 3900 4650 5100 7800 9300
~_L=10m [em3] 1650 2100 3600 3930 4800 5550 6000 9600 11100
Minimales Volumen [cm?] 350 500 600 710 1000 1250 1400 2000 2500

@ Leitungslangen, die nicht explizit in der Tabelle aufgefiihrt sind, kénnen durch lineare Interpolation ermittelt werden.
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7.21

7.2.2

7.2.3

7.3

Rohrdurchmesser beachten

ANFORDERUNGEN AN DIE LUFTUNGSANLAGE

Stellen Sie sicher, den richtigen Rohrdurchmesser flir das Sammelrohr des Warmeulbertragers zu verwenden.

Werden die angegebenen Rohrdimensionen {iberschritten, kann eine ordnungsgeméBe Olriickfiihrung nicht
gewahrleistet werden und der Verdichter beschadigt werden.

Stellen Sie daher sicher, dass der Rohrdurchmesser fiir den Warmedibertrager der Liftungsanlage gemaB der
nachfolgenden Tabelle oder geringer gewahlt wird.

AuBengerat PUHZ- RP 35 50 60 71 100 125 140 200
P — — — — = — — 200
SHW  — — — 80 12— 140 230

Maximal zuldssiger [mm] 018,0 018,0 018,0 018,0 (028,0 028,0 028,0 028,0

Rohrdurchmesser

250
250

028,0

Druckfestigkeit beachten

Der Nenndruck fir dieses System betragt 41,5 bar. Demzufolge muss eine Mindestdruckfestigkeit des War-
meUbertragers und der kaltetechnischen Rohrleitungen von 3 x 41,5 bar = 124,5 bar sichergestellt werden.

Verunreinigungen vermeiden

Achten Sie darauf, nur saubere Materialien zu verwenden. Spllen Sie WarmeUlbertrager, Rohrleitungen und
Armaturen vor dem Einbau griindlich durch. Es dirfen keinerlei Rickstédnde (Staub, Schmutz, Ol, Spane,
Flussmittel oder Lotreste) in den Rohrleitungen usw. verbleiben.

Einbaupositionen der Temperaturfiihler

Bauseitiger Soll-Temperaturfiihler

Wahlen Sie eine Montageposition im Luftstrom (Zu- oder Rickluftstrom), an der die mittlere Lufttempe-

ratur gemessen werden kann.

Wahlen Sie eine Montageposition, an der keine Beeinflussung durch die Warmeubertragertemperatur

erfolgen kann.

Temperaturfiihler fiir die Fliissigkeitsleitungstemperatur (Fliissigkeitsleitung im Kaltekreis der Liif-
tungsanlage) TH2

Wahlen Sie eine Montageposition, an der die Temperatur des flissigen Kélte-
mittels im Kaltekreis der Liftungsanlage (Rohrleitung) gemessen werden kann.

Decken Sie den Temperaturfiihler mit geeignetem Dammmaterial ab, so dass
keine Warmestrahlung von auBen das Messergebnis verfalschen kann.

Wird das Kaltemittel auf mehrere Warmetbertrager verteilt, wéhlen Sie eine Ein-
bauposition in der Sammelleitung vor dem Verteiler.

Temperaturfiihler fiir die Warmeubertragertemperatur TH5

(2-Phasen-Gemisch im Kaltekreis der Luftungsanlage)

Wahlen Sie eine Montageposition, an der die Temperatur des 2-phasigen Kalte-
mittels im Warmelbertrager gemessen werden kann.

Die ideale Position ist in der Mitte der Wéarmeubertragerein- oder austrittslei-
tungen.

Bei mehrteiligen Warmeulbertragern muss der Temperaturfihler im oberen Teil
angebracht werden.

Decken Sie den Temperaturfiihler mit geeignetem Dammmaterial ab, so dass
keine Warmestrahlung von auBen das Messergebnis verfalschen kann.

Zum Warmeiibertrager

Verteiler
TH2
Fliissigkeits-
leitung
TH5
- D -

-?
- -Oo%ao -
- ‘%‘O_
_g'%'o_

Schema: Warmedibertrager
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ANFORDERUNGEN AN DIE LUFTUNGSANLAGE

Temperaturfiihler fiir die Solltemperatur (Riickluft oder Zuluft) an der Liiftungsanlage TH1

e Wahlen Sie eine Montageposition im Luftstrom (Rlck- oder Zuluftstrom), an der die mittlere Lufttempe-
ratur gemessen werden kann.

e Decken Sie den Temperaturfiihler mit geeignetem Dammmaterial ab, so dass keine Warmestrahlung von
auBen das Messergebnis verfélschen kann.

Temperaturfiihler fiir die Warmeilibertrager-Eintrittstemperatur an der Liiftungsanlage TH11

e Wahlen Sie eine Montageposition im Fortluftstrom unmittelbar vor dem Eintritt in den Warmeubertrager ,
an der die mittlere Lufttemperatur gemessen werden kann.

e Decken Sie den Temperaturflihler mit geeignetem Dammmaterial ab, so dass keine Warmestrahlung von
auBen das Messergebnis verfalschen kann.
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